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Commission de I’aménagement du territoire Procés-verbal

Premiére séance, le mercredi 22 octobre 2025

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 104, Loi modifiant diverses dispositions afin
notamment de donner suite a certaines demandes du milieu municipal (Ordre
de I’ Assemblée le 21 octobre 2025)

Membres présents :

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs), président

M™e Blais (Abitibi-Ouest)

M. Caron (Portneuf)

M™e Dufour (Mille-Tles) en remplacement de M. Ciccone (Marquette)

M™e Grondin (Argenteuil)

M™e Guilbault (Louis-Hébert), ministre des Affaires municipales

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en matiere
d’affaires municipales

M™ Nichols (Vaudreuil), porte-parole de I’opposition officielle en matiére d’affaires
municipales

M. Rivest (Cote-du-Sud), président de séance

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M™e Katia Petit, sous-ministre adjointe aux politiques, ministére des Affaires municipales
et de I'Habitation

Me  Etienne Normand, ministére de la Justice

M™e Erika Desjardins-Dufresne directrice générale de la fiscalité et de la transition
climatique, ministére des Affaires municipales et de I'Habitation

M¢®  Thomas Guindon, ministére de la Justice

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’hotel du Parlement.
A 11 h 24, M. Rivest (Cote-du-Sud) déclare la séance ouverte.

M™e la secrétaire informe la Commission du remplacement.
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REMARQUES PRELIMINAIRES

M™e Guilbault (Louis-Hébert), M™ Nichols (Vaudreuil) et M™ Labrie (Sherbrooke) font
des remarques préliminaires.

ETUDE DETAILLEE

Il est convenu d’étudier les articles du projet de loi par sujet.
Sujet 1 : Administration municipale (articles 8, 10, 9 et 12)
Article 8 : Un débat s’engage.

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) reprend ses fonctions a la présidence.
Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre & M™ Petit de prendre la parole.

Le débat se poursuit.

Il est convenu de permettre @ M® Normand de prendre la parole.
Apres débat, I’article 8 est adopté.

Article 10 : Apres débat, ’article 10 est adopté.

Article 9 : Apres débat, I’article 9 est adopté.

Article 12 : Apres débat, I’article 12 est adopté.

Sujet 2 : Fiscalité (articles 27, 24, 28, 25, 26, et 2)

Avrticle 27 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre & M™ Desjardins-Dufresne de prendre la parole.
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Apres débat, I’article 27 est adopté.

Article 24 : Aprés débat, ’article 24 est adopté.

Avrticle 28 : Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre & M® Guindon de prendre la parole.

Apres débat, 1’article 28 est adopté.

Article 25 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 1 (annexe I).
Un débat s’engage.

A 12 h 24, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.
Apreés débat, I’amendement est adopté.

L’article 25, amendé, est adopté.

Article 26 : Aprés débat, I’article 26 est adopté.

Article 2 : Un débat s’engage.

A 13 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 15 heures.

A 15 h 27, la Commission reprend ses travaux.

Apreés débat, I’article 2 est adopte.

Sujet 3 : Mesures concernant la Ville de Québec (articles 31, 39 et 30)
Article 31 : Aprés débat, I’article 31 est adopté.

Article 39 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 2 (annexe I).
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Apreés débat, I’amendement est adopté et ’article 39 est donc retiré.

Article 30 : Aprés débat, ’article 30 est adopté.

Sujet 4 : Demandes diverses (articles 29 et 23)

Article 29 : Aprés débat, ’article 29 est adopté.

Article 29.1 : M™ Labrie (Sherbrooke) propose I’amendement coté Am a (annexe II).

Aprés débat, I'amendement est mis aux voix. A la demande de M™ Labrie (Sherbrooke),
M™ la secrétaire procéde a I’appel nominal.

Pour : M™ Labrie (Sherbrooke) - 1.

Contre : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M. Caron (Portneuf), M™ Grondin (Argenteuil),
M™e Guilbault (Louis-Hébert), M™ Nichols (Vaudreuil) et M. Rivest (Cote-du-Sud) - 6.

Abstention : M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) - 1.

L’amendement est rejeté.

Article 23 : Apres débat, ’article 23 est adopté.

Sujet 5 : Urbanisme (articles 1, 7 et 11)

Article 1 : Aprés débat, I’article 1 est adopté.

A 16 h 47, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 11 minutes.

Article 7 : Avec le consentement de la Commission, M™ Nichols (Vaudreuil) propose

I’amendement coté Am 3 (annexe I).
Apres débat, ’amendement est adopteé et 1’article 7 est donc retire.

Article 11 : Avec le consentement de la Commission, M™ Nichols (Vaudreuil) propose
I’amendement coté Am 4 (annexe I).
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Apreés débat, I’amendement est adopté et ’article 11 est donc retiré.

A 17 h 03, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Sujet 6 : Allegement administratif (articles 23.8 & 23.11, 29.1 et 29.2)

Article 23.8 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 5 (annexe I).
Aprés débat, ’amendement est adopté et le nouvel article 23.8 est donc adopté.

Avrticle 23.9 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 6 (annexe ).
Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 23.9 est donc adopté.

Article 23.10 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 7
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 23.10 est donc adopté.

Article 23.11 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 8
(annexe 1).

Apreés débat, I’lamendement est adopté et le nouvel article 23.11 est donc adopté.
Article 29.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 9 (annexe 1).
Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 29.1 est donc adopté.

Article 29.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 10
(annexe 1).

Apreés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 29.2 est donc adopté.
Sujet 7 : Fiscalité — suite (articles 28.2, 28.1, 42.4, 23.12, 42.2, 26.1 et 42.3)

Une discussion s’engage.
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Article 28.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 28.2 est donc adopté.

Article 28.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

Aprés débat, ’amendement est adopté et le nouvel article 28.1 est donc adopté.

Article 424 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 42.4 est donc adopté.

Article 23.12 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 23.12 est donc adopté.

Article 42.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

Apreés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 42.2 est donc adopté.

Article 26.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 26.1 est donc adopté.
A 18 h 17, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 42.3 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Un débat s’engage.
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A 18 h 30, M. le président léve la séance et la Commission ajourne ses travaux au jeudi
23 octobre 2025 a 8 heures, ou elle se réunira en séance de travail.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Eloise Roy-Gamache Sébastien Schneeberger
ERG/cv

Québec, le 22 octobre 2025
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Deuxieme séance, le jeudi 23 octobre 2025

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 104, Loi modifiant diverses dispositions afin
notamment de donner suite a certaines demandes du milieu municipal (Ordre
de I’ Assemblée le 21 octobre 2025)

Membres présents :

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs), président

M™e Blais (Abitibi-Ouest)

M™e Dufour (Mille-Tles) en remplacement de M. Ciccone (Marquette)

M™e Gendron (Chateauguay) en remplacement de M. Caron (Portneuf)

M™ Grondin (Argenteuil)

M™e Guilbault (Louis-Hébert), ministre des Affaires municipales

M™e Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en matiére
d’affaires municipales

M™e Poulet (Laporte) en remplacement de M. Gagnon (Jonquiere)

M™ Nichols (Vaudreuil), porte-parole de I’opposition officielle en matiére d’affaires
municipales

M. Rivest (Céte-du-Sud)

Autre participante :

M™e Katia Petit, sous-ministre adjointe aux politiques, ministére des Affaires municipales
et de I'Habitation

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’hétel du Parlement.
A 11 h 33, M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) déclare la séance ouverte.

M™e a secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 7 : Fiscalité — suite (articles 28.2, 28.1, 42.4, 23.12, 42.2, 26.1 et 42.3) (suite)
Article 42.3 (suite) : Le débat se poursuit sur I’amendement coté Am 17.
L’amendement est adopté et le nouvel article 42.3 est donc adopteé.

Sujet 8 : Gestion contractuelle (articles 23.6, 4.2 et 23.7)

Article 23.6 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 18
(annexe ).

Un débat s’engage.

A 11 h 44, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 23.6 est donc adopté.

Article 4.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement cot¢é Am 19 (annexe I).
Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre 8 M™ Petit de prendre la parole.

Apreés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 4.2 est donc adopté.

Article 23.7 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 20
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 23.7 est donc adopté.

Sujet 9 : Gouvernance (articles 6, 41, 3.1, 3.2, 36.1, 3.3, 3.4, 4.1, 4, 40, 3, 32 a 38, 42,
20,20.1,20.2,42.1,21,22,22.1 et 42.1.1)

Article 6 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 21 (annexe I).

A 12 h 32, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 20 minutes.
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Apres débat, I’amendement est adopté.

Un débat s’engage.

M™e Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 22 (annexe I).

Aprés débat, ’amendement est adopté.

Aprés débat, I’article 6, amendé, est adopté.

Article 41 : Aprés débat, ’article 41 est adopté.

Avrticle 3.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 23 (annexe I).
Un débat s’engage.

M. le président apporte une correction de forme a lI'amendement coté Am 23.

Le débat se poursuit.

A 13 heures, la Commission suspend ses travaux jusqu’a 14 heures.

A 14 h 17, la Commission reprend ses travaux.

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 3.1 est donc adopté.

Avrticle 3.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 24 (annexe I).
L’amendement est adopté et le nouvel article 3.2 est donc adopté.

Article 36.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 25
(annexe 1).

L’amendement est adopté et le nouvel article 36.1 est donc adopté.

Article 3.3 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 26 (annexe ).

10
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L’amendement est adopté et le nouvel article 3.3 est donc adopte.

Avrticle 3.4 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 27 (annexe I).
L’amendement est adopté et le nouvel article 3.4 est donc adopté.

Article 4.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 28 (annexe ).
L’amendement est adopté et le nouvel article 4.1 est donc adopté.

Article 4 : L’article 4 est adopté.

Article 40 : Aprés débat, ’article 40 est adopté.

Article 3 : Apres débat, I’article 3 est adopteé.

Avrticles 32 a 38 : Les articles 32 a 38 sont adoptés.

Article 42 : Aprés débat, ’article 42 est adopté.

A 14 h 41, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 6 minutes.

M™e Poulet (Laporte) remplace M. le président.

Article 20 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 29 (annexe ).

Aprés débat, I'amendement est mis aux voix. A la demande de M™ Nichols (Vaudreuil),
M™ la secrétaire procéde a I’appel nominal.

Pour : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Gendron (Chateauguay), M™ Grondin
(Argenteuil), M™ Guilbault (Louis-Hébert) et M. Rivest (Céte-du-Sud) - 5.

Contre : Aucun.

Abstention : M™ Dufour (Mille-Tles), M™ Labrie (Sherbrooke), M™ Nichols (Vaudreuil)
et M™ Poulet (Laporte) - 4.

L’amendement est adopté.

11
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L'article est mis aux voix. A la demande de M™ Nichols (Vaudreuil), M™ la secrétaire
procede a 1’appel nominal.

L’article 20, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 29).

Article 20.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 30
(annexe ).

Aprés débat, I'amendement est mis aux voix. A la demande de M™ Nichols (Vaudreuil),
M™ la secrétaire procéde a I’appel nominal.

Pour : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Gendron (Chateauguay), M™ Grondin
(Argenteuil), M™ Guilbault (Louis-Hébert), M™ Labrie (Sherbrooke) et M. Rivest (Cote-
du-Sud) - 6.

Contre : Aucun.

Abstention : M™ Dufour (Mille-Tles), M™ Nichols (Vaudreuil) et M™ Poulet
(Laporte) - 3.

L’amendement est adopté et le nouvel article 20.1 est donc adopté.

Article 20.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 31
(annexe 1).

Aprés débat, I'amendement est mis aux voix. A la demande de M™ Nichols (Vaudreuil),
M™ la secrétaire procede a I’appel nominal.

Pour : M™ Blais (Abitibi-Ouest), M™ Gendron (Chateauguay), M™ Grondin
(Argenteuil), M™ Guilbault (Louis-Hébert) et M. Rivest (Céte-du-Sud) - 5.

Contre : Aucun.

Abstention : M™ Dufour (Mille-Tles), M™ Nichols (Vaudreuil) et M™ Poulet
(Laporte) - 3.

L’amendement est adopté et le nouvel article 20.2 est donc adopté.

Article 42.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 32
(annexe 1).

12
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Aprés débat, I'amendement est mis aux voix. A la demande de M™ Nichols (Vaudreuil),
M™ la secrétaire proceéde a I’appel nominal.

L’amendement est adopté et le nouvel article 42.1 est donc adopté (vote identique au vote
sur I’amendement coté Am 31).

Article 21 : L'article est mis aux voix. A la demande de M™ Nichols (Vaudreuil), M™ la
secrétaire procéde a I’appel nominal.

L’article 21 est adopté (vote identique au vote sur ’amendement coté Am 31).
Article 22 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 33 (annexe ).

L'amendement est mis aux voix. A la demande de M™ Nichols (Vaudreuil), M™ la
secrétaire procéde a I’appel nominal.

L’amendement est adopté (vote identique au vote sur ’amendement coté Am 31).

L'article est mis aux voix. A la demande de M™ Nichols (Vaudreuil), M™ la secrétaire
procéde a I’appel nominal.

L’article 22, amendé, est adopté (vote identique au vote sur I’amendement coté Am 31).

Article 22.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 34
(annexe 1).

A 16 h 30, M™ la présidente léve la séance et la Commission ajourne ses travaux au
mardi 28 octobre 2025, a 9 h 45.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Eloise Roy-Gamache Sébastien Schneeberger
ERG/cv

Québec, le 23 octobre 2025

13
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Troisiéme séance, le mardi 28 octobre 2025

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 104, Loi modifiant diverses dispositions afin
notamment de donner suite a certaines demandes du milieu municipal (Ordre
de I’Assemblée le 21 octobre 2025)

Membres présents :

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs), président

M™e Blais (Abitibi-Ouest)

M™e Dufour (Mille-Tles) en remplacement de M. Ciccone (Marquette)

M. Caron (Portneuf)

M™ Grondin (Argenteuil)

M™e Guilbault (Louis-Hébert), ministre des Affaires municipales

M™e Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en matiére
d’affaires municipales

M™ Nichols (Vaudreuil), porte-parole de I’opposition officielle en matiére d’affaires
municipales

M™ Poulet (Laporte) en remplacement de M. Rivest (Cote-du-Sud)

Autres participants (par ordre d’intervention) :

Me  Etienne Normand, ministére de la Justice
M™e Katia Petit, sous-ministre adjointe aux politiques, ministére des Affaires municipales
et de I'Habitation

La Commission se réunit a la salle Louis-Hippolyte-La Fontaine de 1’hétel du Parlement.
A 9 h 53, M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) déclare la séance ouverte.

M™e |a secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 9 : Gouvernance (articles 6, 41, 3.1, 3.2, 36.1, 3.3, 3.4, 4.1, 4, 40, 3, 32 a 38, 42,
20, 20.1,20.2,42.1, 21, 22, 22.1 et 42.1.1) (suite)

Article 22.1 (suite): L’amendement coté Am 34 est adopté et le nouvel article 22.1 est
donc adopteé.

Article 42.1.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 35
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 42.1.1 est donc adopté.

Sujet 10 : Autres mesures (articles 14, 13, 15 a 19, 5, 42.5, 42.6, 5.1, 8.2, 23.1, 23.2,
8.1,12.1,22.2,23.3,23.4,235,28.3,30.1, 2.1,3.2.1,3.2.2, 34.1, 30.3, 30.2, 30.4, 36.0.1,
38.1,8.1.1,8.1.2,6.1,30.1.4,30.1.3,30.1.1, 30.1.2, 6.2, 3.2.3, 3.2.4, 2.0.1, 30.0.4, 30.0.3,
30.0.1, 30.0.2, 30.0.5,2.0.2, 2.2,42.7,42.8, 42.9, 42.11, 42.10, 28.4 et 28.5)

Il est convenu d’étudier simultanément les articles 14, 13 et 15a 19.

Articles 14, 13 et 15 a 19 : Avec le consentement de la Commission, M™ Guilbault
(Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 36 (annexe I).

Aprés débat, I’amendement est adopté et les articles 14, 13 et 15 & 19 sont donc retirés.
Article 5 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 37 (annexe I).
Apreés débat, I’amendement est adopté et I’article 5 est donc retireé.

Article 425 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 38
(annexe 1).

Un débat s’engage.
Il est convenu de permettre & M® Normand de prendre la parole.

Le debat se poursuit.

15
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Il est convenu de permettre 8 M™® Petit de prendre la parole.
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 42.5 est donc adopté.

Article 426 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 39
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté a la majorité des voix et le nouvel article 42.6 est
donc adopte.

Avrticle 5.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 40 (annexe I).
Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 5.1 est donc adopté.

Article 8.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 41 (annexe I).
L’amendement est adopté et le nouvel article 8.2 est donc adopté.

Article 23.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 42
(annexe 1).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 23.1 est donc adopté.

Article 23.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 43
(annexe ).

L’amendement est adopté et le nouvel article 23.2 est donc adopté.
Avrticle 8.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 44 (annexe I).
L’amendement est adopté et le nouvel article 8.1 est donc adopté.

Article 12.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 45
(annexe 1).

L’amendement est adopté et le nouvel article 12.1 est donc adopté.
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Article 22.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 22.2 est donc adopté.

Article 23.3 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

L’amendement est adopté et le nouvel article 23.3 est donc adopté.

Article 234 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 23.4 est donc adopté.

Article 23.5 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

L’amendement est adopté et le nouvel article 23.5 est donc adopté.

Article 28.3 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

L’amendement est adopté et le nouvel article 28.3 est donc adopté.

Article 30.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.1 est donc adopté.

Am

Am

Am

Am

Am

46

47

48

49

50

o1

Article 2.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 52 (annexe I).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 2.1 est donc adopté.

Article 3.2.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 53

(annexe 1).

L’amendement est adopté et le nouvel article 3.2.1 est donc adopté.
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Article 3.2.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Apres débat, I’amendement est adopteé et le nouvel article 3.2.2 est donc adopté.

Article 34.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

L’amendement est adopté et le nouvel article 34.1 est donc adopté.

Article 38.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

L’amendement est adopté et le nouvel article 38.1 est donc adopté.

Article 30.3 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.3 est donc adopté.

Article 30.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.2 est donc adopté.

Article 304 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.4 est donc adopté.

Article 36.0.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté
(annexe ).

Apreés debat, I’amendement est adopteé et le nouvel article 36.0.1 est donc adopté.

Article 38.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).
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Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 38.2 est donc adopté.

Article 8.1.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 62
(annexe 1).

L’amendement est adopté et le nouvel article 8.1.1 est donc adopté.

Article 8.1.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 63
(annexe ).

Apres débat, I’amendement est adopteé et le nouvel article 8.1.2 est donc adopté.
Une discussion s’engage.
A 12 h 07, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 14 minutes.

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) propose une motion d'ajournement des
travaux.

La motion est adoptée.

A 12 h 08, M. le président léve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Eloise Roy-Gamache Sébastien Schneeberger
ERG/cv

Québec, le 28 octobre 2025
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Quatrieme séance, le mercredi 29 octobre 2025

Mandat : Etude détaillée du projet de loi no 104, Loi modifiant diverses dispositions afin
notamment de donner suite a certaines demandes du milieu municipal (Ordre
de I’Assemblée le 21 octobre 2025)

Membres présents :

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs), président

M. Caron (Portneuf)

M™e Dufour (Mille-Tles) en remplacement de M. Ciccone (Marquette)

M™ Grondin (Argenteuil)

M™e Guilbault (Louis-Hébert), ministre des Affaires municipales

M™ Labrie (Sherbrooke), porte-parole du deuxiéme groupe d’opposition en matiére
d’affaires municipales

M™ Nichols (Vaudreuil), porte-parole de I’opposition officielle en matiére d’affaires
municipales

M™e Poulet (Laporte) en remplacement de M. Rivest (Cote-du-Sud)

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’hotel du Parlement.
A 16 h 13, M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) déclare la séance ouverte.

M™e |a secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

A 16 h 29, la Commission reprend ses travaux aprés une suspension de 15 minutes.

Sujet 10 : Autres mesures (articles 14, 13, 15 a 19, 5, 42.5, 42.6, 5.1, 8.2, 23.1, 23.2,
8.1,12.1,22.2,23.3,23.4,235,28.3,30.1, 2.1,3.2.1,3.2.2, 34.1, 30.3, 30.2, 30.4, 36.0.1,
38.1,8.1.1,8.1.2,6.1,30.1.4, 30.1.3,30.1.1, 30.1.2, 6.2, 3.2.3, 3.2.4, 2.0.1, 30.0.4, 30.0.3,
30.0.1, 30.0.2, 30.0.5, 2.0.2, 2.2, 42.7, 42.8, 42.9, 42.11, 42.10, 28.4 et 28.5) (suite)

Article 6.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 64 (annexe ).
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Un débat s’engage.

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) propose une motion d'ajournement des
travaux.

La motion est adoptée.

A 16 h 34, M. le président leve la séance et la Commission ajourne ses travaux sine die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Eloise Roy-Gamache Sébastien Schneeberger
ERG/cv

Québec, le 29 octobre 2025
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Cinquiéme séance, le jeudi 30 octobre 2025

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 104, Loi modifiant diverses dispositions afin
notamment de donner suite a certaines demandes du milieu municipal (Ordre
de I’ Assemblée le 21 octobre 2025)

Membres présents :

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs), président

M. Beauchemin (Marguerite-Bourgeoys) en remplacement de M. Kelley (Jacques-
Cartier)

M™e Blais (Abitibi-Ouest)

M. Caron (Portneuf)

M™e Dufour (Mille-Tles) en remplacement de M. Ciccone (Marquette)

M™e Grondin (Argenteuil)

M™ Guilbault (Louis-Hébert), ministre des Affaires municipales

M™ Nichols (Vaudreuil), porte-parole de I’opposition officielle en matiére d’affaires
municipales

M™e Poulet (Laporte) en remplacement de M. Rivest (Cote-du-Sud)

La Commission se réunit a la salle Pauline-Marois de 1’hotel du Parlement.
A 11 h 31, M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) déclare la séance ouverte.

M™e a secrétaire informe la Commission des remplacements.
ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 10 : Autres mesures (articles 14, 13, 15 a 19, 5, 42.5, 42.6, 5.1, 8.2, 23.1, 23.2,
8.1,12.1,22.2,23.3, 23.4,23.5, 28.3,30.1, 2.1, 3.2.1, 3.2.2, 34.1, 30.3, 30.2, 30.4, 36.0.1,
38.1,8.1.1,8.1.2,6.1, 30.1.4, 30.1.3, 30.1.1, 30.1.2, 6.2, 3.2.3, 3.2.4, 2.0.1, 30.0.4, 30.0.3,
30.0.1, 30.0.2, 30.0.5,2.0.2, 2.2,42.7,42.8, 42.9, 42.11, 42.10, 28.4 et 28.5) (suite)

Article 6.1 (suite) : Le débat se poursuit sur I’amendement coté Am 64.
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A 13 heures, M. le président léve la séance et la Commission ajourne ses travaux au
mardi 4 novembre 2025, 4 9 h 45.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Eloise Roy-Gamache Sébastien Schneeberger
ERG/cv

Québec, le 30 octobre 2025
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Sixieme séance, le mardi 4 novembre 2025

Mandat : Etude détaillée du projet de loi n° 104, Loi modifiant diverses dispositions afin
notamment de donner suite a certaines demandes du milieu municipal (Ordre
de I’ Assemblée le 21 octobre 2025)

Membres présents :

M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs), président

M™e Blais (Abitibi-Ouest)

M. Caron (Portneuf)

M™e Dufour (Mille-Tles) en remplacement de M. Ciccone (Marquette)

M. Gagnon (Jonquiére), président de séance

M™e Gendron (Chateauguay) en remplacement de M. Rivest (Céte-du-Sud)

M™e Grondin (Argenteuil)

M™e Guilbault (Louis-Hébert), ministre des Affaires municipales

M™ Nichols (Vaudreuil), porte-parole de I’opposition officielle en matiére d’affaires
municipales

Autres participants (par ordre d’intervention) :

M. Jérbme Unterberg, sous-ministre adjoint a 1’électrification, au transport terrestre et a
la sécurité, ministére des Transports et de la Mobilité durable

Me  Philip Cantwell, ministére de la Justice

M™e Katia Petit, sous-ministre adjointe aux politiques, ministére des Affaires municipales
et de I'Habitation

La Commission se réunit a la salle Louis-Joseph-Papineau de 1’h6tel du Parlement.
A 9 h 57, M. Gagnon (Jonquigre) déclare la séance ouverte.

M™¢ la secrétaire informe la Commission des remplacements.
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ETUDE DETAILLEE (suite)

Sujet 10 : Autres mesures (articles 14, 13, 15 a 19, 5, 42.5, 42.6, 5.1, 8.2, 23.1, 23.2,
8.1,12.1,22.2,23.3,23.4,235,28.3,30.1, 2.1,3.2.1,3.2.2, 34.1, 30.3, 30.2, 30.4, 36.0.1,
38.1,8.1.1,8.1.2,6.1,30.1.4,30.1.3,30.1.1, 30.1.2, 6.2, 3.2.3, 3.2.4, 2.0.1, 30.0.4, 30.0.3,
30.0.1, 30.0.2, 30.0.5,2.0.2, 2.2, 42.7,42.8, 42.9, 42.11, 42.10, 28.4 et 28.5) (suite)

Article 6.1 (suite) : Apres débat, I’amendement coté Am 64 est adopté et le nouvel article
6.1 est donc adopté.

Article 30.1.4 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 65
(annexe ).

Un débat s’engage.
Il est convenu de permettre @ M. Unterberg de prendre la parole.
Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.1.4 est donc adopté.

Article 30.1.3 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 66
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.1.3 est donc adopté.

Article 30.1.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 67
(annexe ).

Apreés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.1.1 est donc adopté.

Article 30.1.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 68
(annexe 1).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.1.2 est donc adopté.
Article 6.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté¢ Am 69 (annexe I).

Apres débat, I’amendement est adopteé et le nouvel article 6.2 est donc adopté.
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Article 3.2.3 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe 1).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 3.2.3 est donc adopté.
A 11 h 41, la Commission reprend ses travaux aprés une bréve suspension.

Article 3.2.4 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 3.2.4 est donc adopté.

Article 2.0.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 2.0.1 est donc adopte.

Article 30.0.4 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté
(annexe 1).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.0.4 est donc adopté.

Article 30.0.3 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté
(annexe ).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.0.3 est donc adopté.

Article 30.0.1 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté
(annexe 1).

Apreés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.0.1 est donc adopté.

Article 30.0.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté
(annexe 1).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.0.2 est donc adopté.
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Article 30.0.5 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 77
(annexe 1).

Aprées débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 30.0.5 est donc adopté.

Article 2.0.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 78
(annexe ).

Aprés débat, ’amendement est adopté et le nouvel article 2.0.2 est donc adopté.
Article 2.2 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 79 (annexe I).
Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 2.2 est donc adopté.

Article 42.7 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 80
(annexe ).

Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 42.7 est donc adopté.

Article 42.8 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 81
(annexe 1).

A 12 h 29, 1a Commission suspend ses travaux jusqu’aprés les affaires courantes.

A 15h25 la Commission reprend ses travaux sous la présidence de
M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 42.8 est donc adopté.

Article 42.9 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 82
(annexe ).

Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 42.9 est donc adopté.

Article 42.11 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 83
(annexe 1).
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Apres débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 42.11 est donc adopté.

Article 42.10 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement cot¢ Am 84
(annexe 1).

Aprés débat, ’amendement est adopté et le nouvel article 42.10 est donc adopté.

Article 28.4 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement coté Am 85
(annexe ).

Un débat s’engage.
Il est convenu de permettre @ M® Cantwell de prendre la parole.
Aprés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 28.4 est donc adopté.

Article 28.5 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose I’amendement cot¢é Am 86
(annexe 1).

Un débat s’engage.

Il est convenu de permettre & M™ Petit de prendre la parole.

Apreés débat, I’amendement est adopté et le nouvel article 28.5 est donc adopté.

Une discussion s’engage.

Sujet 11 : Entrée de vigueur (article 43)

Avrticle 43 : M™ Guilbault (Louis-Hébert) propose 1’amendement coté Am 87 (annexe I).
Apreés débat, I’amendement est adopté.

L’article 43, amendé, est adopté.

Titre du projet de loi : Le titre du projet de loi est adopté.

Sur motion de M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs), la Commission recommande
la renumérotation du projet de loi amendé.
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M. Schneeberger (Drummond-Bois-Francs) propose :

QUE la Commission procede a 1’ajustement des références contenues
dans les articles du projet de loi afin de tenir compte de la mise a jour
continue du Recueil des lois et des réglements du Québec effectuée en
vertu de la Loi sur le Recueil des lois et des réglements du Québec
(chapitre R-2.2.0.0.2).

La motion est adoptée.
REMARQUES FINALES

M™  Nichols (Vaudreuil), M™ Guilbault (Louis-Hébert) et M. Schneeberger
(Drummond-Bois-Francs) font des remargues finales.

A 16 h 33, M. le président léve la séance et la Commission, ayant accompli son mandat,
ajourne ses travaux sine die.

La secrétaire de la Commission, Le président de la Commission,
Original signé par Original signé par

Eloise Roy-Gamache Sébastien Schneeberger
ERG/cv

Québec, le 4 novembre 2025

29



Commission de ’aménagement du territoire

ANNEXE |

Amendements adoptés



am L
Ary. 235
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL
ARTICLE 25 (article 71.1 de la Loi sur la fiscalité municipale)

Remplacer, dans l'article 25 du projet de loi, « 244.64.11 » par « 244.64.10.1 ».

‘ Aclop ™
COMMENTAIRE shRo

Cet amendement apporterait une correction a l'article 25 du projet de loi, qui
contient une erreur de renvoi.

L'article 71.1 de la Loi sur la fiscalité municipale, tel qu'il se lirait :

71.1. Dans le cas Bu une municipalité a prévu le dépdt d'un réle préliminaire en vertu du premier
alinéa de 'un ou I‘aht\re des articles 244.64.1.1, 244.64.8.2 et 244.64.10.1 et 244.684.8.2:

1° le réle que I'évaluateur dépose au bureau du greffier conformément & I'article 70 est un réle
préliminaire; e\

\
2° Tarticle 71 ne s'applique‘pas au dép6t de ce role préliminaire;

3° le role definitif doit étre sign\é\et déposé au bureau du greffier au plus tard le 1er novembre
suivant. \

Seules des meodifications relatives‘a l'inscription au réle des sous-catégories d’'immeubles,
déterminées conformément & 'une ou 'autre des sous-sections 6 et 6.1 de la section Ii1.4 du
chapitre XVIll, ou des secteurs, déternﬁnés conformément & la section l1l.4.1 du chapitre XVIli,
peuvent étre apportées au réle préliminaire pour en faire le role définitif.




AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 39

Retirer l'article 39 du projet de loi. -
ek

COMMENTAIRE

Cet amendement retirerait 'article 39 du projet de loi, qui concerne la mise a jour
des cartes des'conduites d'eau de I'agglomération de Québec.
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AMENDEMENT
PROIJET DE LOI N° 104

Loi modifiant diverses dispositions afin notamment de donner suite a certaines
demandes du milieu municipal

Article 7

Retirer I'article 7 du projet de loi

A dop ™~
\ ERo
Larticle m\sdiﬁé se lirait comme suit :

\&

&

N
Cet amendement reti.g;e I'article 7 du projet de loi, qui concerne la nomination d’un officier
municipal en bdtiment)'en environnement et en urbanisme.
By

N

Opposition Officielle




AMENDEMENT
PROIJET DE LOI N° 104

Loi modifiant diverses dispositions afin notamment de donner suite a certaines
demandes du milieu municipal

Article 11

Retirer I'article 11 de ce projet de loi

-

adopt™

ZRe
L’article modifié se lirait comme suit :

N\

Cet amendement‘\“‘r@tire I'article 11 du projet de loi, qui concerne la nomination d’'un

- . - - N A . - .
officier municipal en h@hment, en environnement et en urbanisme.

N

Y

~

Opposition Officielle
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.8

Insérer, apres l'article 23.7 du projet de loi tel gu'amendé, ce qui suit :

«LOl SUR LES ELECTIONS ET LES REFERENDUMS DANS LES
MUNICIPALITES

« 23.8. L'article 358 de la Loi sur les élections et les référendums dans les
municipalités (chapitre E-2.2) est modifié par le remplacement de « dans les 60
jours de I'anniversaire de la proclamation de son élection » par « au plus t6t lors
de 'avant-derniére séance ordinaire du conseil et au plus tard lors de la derniéere
séance ordinaire ». ». ' -
Adopic

ER<
COMMENTAIRE

Cet amendement modifierait le délai pour deposer la déclaration d'intéréts
pécuniaires ‘des élus. Ce délai passerait des 60 jours de I'anniversaire de la
proclamation d'élection a la perlode allant de l'avant-derniere a la dermere séance
ordinaire du conseil de 'année.

\

L'article 358 de la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités, tel gu'il se
lirait ; X

"\

358. Chaque année, au ‘plus 16t lors de I’avant-derniére séance ordinaire du conseil et au

plus tard lors de la derniére séance ordinaire dansles 80 jours de I'anniversaire de la
proclarmationde sen-élection, le membre du conseil dépose devant celui-ci une déclaration mise
ajour. N

N\




Ary. 23 4
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.9

Insérer, apres l'article 23.8 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :
« 23.9. L'article 360.2 de cette loi est abrogé. ».

pooP™
_ R
COMMENTAIRE

Cet amend‘e\r\nent abrogerait l'article 360.2 de la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités, qui prévoit I'obligation de transmettre chaque
année a la ministre des Affaires municipales un relevé indiquant les €lus qui ont
déposé leur déclaration d’intéréts pécuniaires et ceux qui ne 'ont pas fait.
L'article 360.2 de la Loksur les élections et les référendums dans les municipalités. tel qu'il se
lit actuellement: L

360.2. Le greffier ou greffier-trésorier doit, au plus tard le 15 février de chaque année,
transmettre au ministre des Aﬁaires municipales, des Regions et de 'Occupation du territoire un
relevé qui identifie les membres du conseil de la municipalité qui ont, depuis la derniére
transmission d'un tel relevé, déposé devant le conseil une déclaration, visée a I'un ou l'autre des
articles 357 et 358, et ceux qui ne\'l?pnt pas fait.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.10

Insérer, aprés l'article 23.9 du projét de loi tel qu'amendé, le suivant :

«23.10. L'article 659.4 de cette loi est modifié par la suppression, dans le
troisiéme alinéa, de « au ministre des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire et ».

Adce ‘r\«,
COMMENTAIRE ER&

Cet amendement retirerait I'obligation d’envoyer a la ministre des Affaires
municipales une copie certifi€e conforme de la résolution permettant aux électeurs
non domicrl,i\és d’exercer leur droit de vote par correspondance.
\
L'article 659.4 de la Loi sur les elections et les référendums dans les municipalités, tel gu’il se
lirait : \..__
\
659.4. Dans la mesﬁr@ ol est en vigueur un reglement pris en vertu de ['article 582.1, toute
municipalité peut prévoir, que toute personne gui est inscrite comme électeur ou personne habile
& voter sur la liste électorale ou référendaire a un autre titre que celui de personne domiciliée
peut, sur demande, exercer son droit de vote par correspondance conformément aux
dispositions du réglement.

La résolution de la municipalité doit étre prise au plus tard le 1#" juillet de 'année civile ou doit
avoir lieu une élection générale ou, s'il s’agit d’'une élection partielle, au plus tard le quinziéme
jour suivant celui ou le conseil a été avisé du jour fixé pour le scrutin. Dans le cas d’un scrutin
référendaire, cette résolution doit &tre prise lors de la séance du conseil au cours de laquelle
doit &tre fixée la date du scrutin. Les mémes régles s’appliquent & une résolution dont I'objet est
de résilier une résolution antérieure.

Le greffier ou greffier-trésorier transmet une'copie vidimée de toute résolution visée au deuxiéme

alinéa, le plus tot possible aprés son adoption, au—mn%kedes#ﬁa#es—mmuerpales—desﬂeg&eﬁs
etde 'Occupation-du-territoire-at au directeur general des elections.

Tant qu'elle nest pas resiliée, la résolution de Ia mumcrpa]ute vaut aux fins de tout scrutin tenu
par la suite.

Dans le cas ou le territoire de la municipalité est comﬁris dans celui d'une municipalité régionale
de comté dont le préfet est élu conformément a l'article 210.29.2 de la Loi sur l'organisation

LY
1
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territoriale municipale (chapitre O-9), le vote par correspondance s'applique au scrutin tenu pour
I'élection au poste de préfet sur le territoire de la municipalité.

L'article 659.2 ne s’applique pas \%vote par correspondance.
N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.11

Insérer, apres l'article 23.10 du projet de loi tel qu’amendé, ce qui suit :
« LOI SUR L’ETHIQUE ET LA DEONTOLOGIE EN MATIERE MUNICIPALE

« 23.11. L’article 13 de la Loi sur I'éthique et la déontologie en matiére municipale
(chapitre E-15.1.0.1) est modifié par le remplacement de « mars » par « mai ». ».

Bdopi—
COMMENTAIRE R0

Cet amendement ferait passer la date limite pour adopter le code d’éthique et de
déontologie des.élus municipaux du 1¢" mars au 1°" mai.

L'article 13 de la Loi shr I'éthigue et la déontologie en matiere municipale, tel gu’il se lirait :

13. Toute municipalité doit, avant le 1¢ mai mars qui suit toute élection générale, adopter un
code d’éthique etde déonto\fegie révisé qui remplace celui en vigueur, avec ou sans modification.

X
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 29.1

Insérer, aprés l'article 29 du projet de loi, ce qui suit :
« LOI POUR ASSURER L'OCCUPATION ET LA VITALITE DES TERRITOIRES

« 29.1. L'article 15 de la Loi pour assurer l'occupation et la vitalité des
territoires (chapitre O-1.3) est remplacé par le suivant :

« 15. A loccasion de chaque révision de la stratégie, le ministre des Affaires
municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire présente au
gouvernement un rapport de la mise en ceuvre de la stratégie au sein de
'Administration, lequel s’appuie sur les indicateurs et sur tout autre moyen prévu
a la stratégie.

Le rapport est rendu public par le ministre et déposé a I'Assembléee
nationale dans les 30 jours suivants ou, si elle ne siége pas, dans les 30 jours de
la reprise des travaux. ». ». =

Adep i~

2R

COMMENTAIRE
Cet amendement vise a retirer 'obligation de produire un bilan annuel de la mise

en ceuvre de\Ta\ Stratégie pour assurer I'occupation et la vitalité des territoires tout
en maintenant l'obligation de produire un rapport a 'occasion des révisions de la
strategie.

Larticle 15 de la Loi pour assurer I'occupation et la vitalité des territoires, tel qu'il se lit
actuellement : \\

N
15. Le ministre des Affaires municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire présente
au gouvernement, annuellement) un bilan de la mise en ceuvre de la siratégie au sein de
'Administration et, a 'occasion des visions de la stratégie, un rapport de cette mise en oeuvre
a partir des indicateurs et de tout ath{\e moyen prévu a la stratégie. Ce bilan et ce rapport sont
rendus publics par le ministre et deposes a 'Assemblée nationale dans les 30 jours suivants ou,
si elle ne siége pas, dans les 30 jours deé.la reprise des travaux.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 29.2

Insérer, aprés l'article 29.1 du projet de loi tel gu’amendé, le suivant :

« 29.2. L’article 16 de cette loi est modifié par le remplacement du
paragraphe 3° par le suivant :

« 3° coordonner les travaux visant I'élaboration du rapport de la mise en
oeuvre de la stratégie au sein de 'Administration a 'occasion de chaque révision
de la stratégie; ». ».

Pckop i~
comnhEyTAlRE 2

",
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Cet amendement modifierait I'article 16 de la Loi pour assurer I'occupation et la
vitalité des territoires en concordance avec le retrait de I'obligation de produire un
bilan annuel de la mise en ceuvre de la Stratégie pour assurer I'occupation et la
vitalité des territoires. '

N

L’article 16 de la Loi poux assurer 'occupation et la vitalité des territoires. tel qu'il se lirait :

16. En vue d’assurer lapphcatton de la présente loi, les fonctions du ministre des Affaires
municipales, des Régions et de\I\Occupatlon du territoire consistent plus particuliérement &:

N\
1° promouvoir I'occupation et la vitalité des territoires au sein de I’Administration et dans le public
en genéral, en favorisant la concerta‘tlon et la cohésion pour stimuler les diverses interventions
en cette matiére;

2° coordonner les travaux de FAdministration visant I'élaboration des indicateurs, ainsi que la
révision des différents volets de Ia strategle et recommander 'adoption de cette révision et de
ces indicateurs par le gouvernement;

3° coordonner les travaux visant P’élaboration du rapport de la mise en oeuvre de la
stratégie au sein de I’Administration a I’occas_ion de chaque révision de la stratégie

\
4° améliorer les connaissances et analyser les expériences existant ailleurs en matiére
d'occupation et de vitalité des territoires, notamment guant*aux orientations et & la mise en

%
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oeuvre de strategies et de pla‘ns d’action, ainsi que concernant la mise au point d’indicateurs ou
d’autres moyens pour mesureria progression de l'occupation et de la vitalité des territoires;

5° conseiller le gouvernement et‘des tiers en matiére d’'occupation et de vitalité des territoires
et, a ce titre, fournir son expertise et sa collaboration pour favoriser 'atteinte des objectifs de la
stratégie. \\)
%
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 28.2

Insérer, apres l'article 28.1 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 28.2. L’article 253.1 de cette loi est modifié

T par le remplacement, dans le premier alinéa, de « lorsqu’elle » par
« . De plus, la municipalité peut, par reglement, prévoir qu'un crédit de taxes est
octroyé a I'égard de tout immeuble qui devient un terrain vague en raison d’'un
sinistre. De tels crédits peuvent étre octroyés lorsque la municipalité »;

2° dans le deuxiéme alinéa :

a) par I'insertion, aprés « crédit », de « de taxes relatif a I'acquisition par
succession »;

b) par I'ajout, a la fin, de la phrase suivante : « Le crédit relatif a un
terrain vague en raison d’un sinistre est octroyé a compter de la date ou le sinistre
est pris en compte au réle et pendant la période prévue au réeglement. ». ».

\ Adep ™~
COMMENTAIRE ZRi

Cet amendement aurait pour effet de permettre aux municipalités d’adopter un
crédit de taxes wsant a atténuer le fardeau le fiscal de certains terrains devenus
vagues en ralson d’'un sinistre. Les paramétres de ce crédit seraient similaires a
ceux prévus ala Sectlon IV.1 du chapitre XVIIl de la Loi sur la fiscalité municipalite
relativement a certams terrains vagues acquis par succession, sauf en ce qui
concerne sa durée.

Depuis le 1er janvier 2024, le taux maximal applicable aux immeubles de la
catégorie des terrains vagues desservis est passé de deux a quatre fois le taux de
base. Dans le cas de la taxe sur les terrains vagues non desservis, ce taux est
passé d’une fois a trois fois le taux de base. Le pouvoir qui est proposé permettrait
aux municipalités d’appliquer aux terrains devenus vagues en raison d’un sinistre
un crédit de taxes qui serait equnvalent au montant des taxes C|UI excedent celui
qui aurait été payable en appliquant le tauxde taxation maximal qui était applicable
avant le 1er janvier 2024. \
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Larticle 253.1 deVa Loi sur la fiscalité municipale, tel gu'il se lirait :

\
253.1. La municipali%é\octroie, sur demande, un crédit de taxes & toute personne ayant acquis,
par succession, la propriété d'un immeuble ou une part indivise d’'un immeuble qui est compris
dans une unité d'évaluation inscrite & son nom lersquw'elle. De plus, la municipalité peut, par
reglement, prévoir qu’un _crédit de faxes est octroyé a I’égard de tout immeuble qui
devient un terrain vague ‘en raison d’un sinistre. De tels crédits peuvent étre octroyés

R

lorsque la municipalité : %
LY

\t
1°fixe, en vertu de larticle 244.29, un taux particulier & la catégorie des terrains vagues
desservis pour un exercice financier qui est supérieur au double du taux de base;

A
2° impose une taxe sur les terrains vagues non desservis en vertu des dispositions de la section
111.5 du présent chapitre dont le taux és; superieur au taux de base.
N

Le crédit de taxes relatif 3 I'acquisition par succession est octroyé pendant les deux
premiéres années suivant la date d'inscription au registre foncier de la déclaration de
transmission relative au transfert de 'immeuble ou de la part indivise e, le cas échéant, pendant
la période supplémentaire déterminée par un‘réglement de la municipalité et n'excédant pas
deux ans. Le crédit relatif a un terrain vague en raison d’un sinistre est octroyé a compter
de la date ou le sinistre est pris en compte au role et pendant la période prévue au
réglement. L
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104
LOI MODiFlANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 28.1

Insérer, apres I'article 28 du projet de loi, le suivant :

« 28.1. L'intitulé de la section IV.1 du chapitre XVIII de cette loi est modifié
par la suppression de « ACQUIS PAR SUCCESSION ». ».

Adop~
COMMENTAIRE R
Cet amenﬁe\ment modifierait l'intitulé de la section IV.1 du chapitre XVIII de la Loi
sur la fiscalité:municipale en concordance avec la modification qui serait apportee
a l'article 253.1 de cette loi.

Le titre de la section IV.1 du chapitre XVIII de Ia Loi sur Ia fiscalité municipale. tel qu'il se lirait :

SECTION IV.1 L
CREDIT DE TAXES RELATIF'A CERTAINS TERRAINS VAGUES ACQUIS-PAR SUCCESSION

™~ -
(@ ¢] l\)
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.4

Insérer, apréé I'article 42.3 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 42.4. Un réglement visé a la deuxiéme phrase du premier alinéa de l'article
253.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1), tel que modifie par
larticle 28.2 de la présente loi, peut, s'il est adopté au plus tard le 31 décembre
2026, prévoir que le crédit de taxes peut étre demandé a I'égard des exercices
financiers-de 2024 et de 2025.

Dans un tel cas, une personne qui désire benéficier du credit de taxes pour
un de ces exercices doit en faire la demande a la municipalité au plus tard le 30
juin 2027. ». _
PraoP i~
ERe
COM{VIENTAIRE

Cet amendement permettrait & toute municipalité qui adopte un programme de
credit de‘x\taxes relatif aux terrains. devenus vagues en raison d'un sinistre
d'appliquere crédit rétroactivement au 1° janvier 2024.

La date limite\ pour demander le crédit pour les exercices 2024 et 2025
correspondrait &\celle qui serait également applicable a I'égard de I'exercice
financier 2026.

LY
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.12

Insérer, avant 'article 24 du projet de loi, le suivant :

«23.12. L’article 45.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1) est
modifié par I'ajout, a la fin, de l'alinéa suivant :

« Le premier alinéa ne s'applique pas a I'égard :
1° d’un logement a loyer modique ou modeste;

2° d’'un logement qui fait 'objet d’'un accord d’exploitation, notamment
en tant que logement abordable, conclu avec la Société d’habitation du Québec,
une municipalité, le gouvernement, I'un de ses ministres ou organismes ou la
Société canadienne d’hypothéques et de logement;

3’ d’'un logement qui fait I'objet d’'un accord d’exploitation conclu avec
une personne autre que celles mentionnees au paragraphe 2° et dont le loyer est
déterminé selon des critéres prévus par un programme mis en ceuvre en vertu de
la Loi sur la Société d’habitation du Québec (chapitre S-8);

4° d’'un logement compris dans une unité d'évaluation inscrite au réle
“d’évaluation au nom d’un office d’habitation. ». ».

-

A dop

COMMENTAIRE elle

\,‘\
Cet amendgment aurait pour effet de modifier la méthode d'évaluation d’un
immeuble qui contient des logements sociaux ou abordables afin de tenir compte,
dans le calcul "dg sa valeur, des limites liées a la détermination des loyers de ces
logements.

Actuellement, l'article 45.1 de la Loi sur la fiscalité municipale fait en sorte qu'aux
fins de I'évaluation fonciére d’'un immeuble a logement, I'on doit considérer que le

M
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one}\payé par un locataire est similaire a celui payé pour un logement semblable
sur Ie}qarché.

\

\

L'article 45.1°de la Loi sur la fiscalité municipale, tel gu'il se lirait :

%

45.1. Pour lapplication des articles 43 & 45, le vendeur est réputé détenir tous les droits du
locataire a I’égarc?\ge I'unité d’évaluation.

Le premier alinéa ne s’applique pas a Pégard :

1° d’un logement 2 loyer modigue ou modeste;

2° d’'un logement qui fait Pobjet d’'un accord d’exploitation, nhotamment en tant que
logement abordable, conclu avec la Société d’habitation du Québec, une municipalité, le
gouvernement, 'un de ses ministres ou organismes ou la Société canadienne
d’hypothéques et de logement;

EY

\
3° d’un_logement qui fait I'objet. d’un accord d’exploitation conclu avec une personne
autre que celles mentionnées au paragraphe 2° et dont le loyer est déterminé selon des
critéres prévus par un programme mis en ceuvre en vertu de la Loi sur la Société
d’habitation du Québec (chapitre $-8);

: \

4° un logement compris dans une unité%‘d’évaluation inscrite au role d’évaluation au nom
d’un office d’habitation.

AN
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.2

Insérer, aprés l'article 42.1 du projet de loi tel gu’amendé, le suivant :

« 42.2. L’article 45.1 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1)
continue de s’appliquer, tel qu'il se lisait le (indiquer ici la date qui précéde celle
de la sanction de la présente loi), a 'égard de tout réle d’évaluation fonciére dont
Fentrée en vigueur est antérieure au 1°" janvier 2027. ».

| =
COMMENTAIRE b )

Cet amendement prévoit que les nouvelles regles concernant I'évaluation des
logements sociau\)f ou abordables seraient mises en ceuvre dans les rdles
d’evaluation fonciere qui entrent en vigueur a compter du 1 janvier 2027.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 26.1

Insérer, aprés l'article 26 du projet de loi, le suivant :

« 26.1. Larticle 244.64.9 de cette loi est modifié par la suppression du
troisiéme alinéa. ».
Adopt~
&R

COMMENTAIRE

Cet amendement aurait pour effet de retirer I'obligation pour une municipalité
d’adopter une stratégie visant a réduire I'écart de fardeau fiscal applicable a I'égard
des immeublestésidentiels et non résidentiels afin de pouvoir établir des taux
particuliers distincts a la catégorie des immeubles non résidentiels en fonction de
strates de valeur de Qévaluation fonciére.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.3

Insérer, apres l'article 42.2 du projet de loi tel gu’amendé, le suivant :

« 42.3. Pour I'exercice financier de 2026, tout coefficient prévu a l'article
244 40 de la Loi sur la fiscalité municipale (chapitre F-2.1) est augmenté de 1 a
I'égard de toute municipalité dont le réle d’évaluation fonciére est entré en vigueur
le 1°" janvier 2024 et dont le taux particulier de la catégorie des immeubles non
résidentiels pour 'exercice financier 2025 est égal ou supérieur au taux obtenu en
multipliant le taux particulier maximum qui lui est applicable pour cette catégorie
par le résultat obtenu au moyen de la formule suivante :

1-(0,1/A)

Dans la formule prévue au premier alinéa, la lettre A représente le
coefficient prévu a l'article 244.40 de la Loi sur la fiscalité municipale.

De plus, a I'égard de I'exercice financier de 2026 d’'une municipalité visée
au premier alinéa, tout coefficient prévu a l'article 244.44 de la Loi sur la fiscalité
municipale est celui établi conformément au premier alinéa du présent article. ».

R

Cet amendngnt augmenterait le plafond du taux particulier a la catégorie des
immeubles non résidentiels de certaines municipalités pour I'exercice financier
2026. ~ '

COMME{AIRE | AR T
) o

Les mumc;lpalrtes \nsees seraient celles qui n'auraient pas pu utiliser, dans leur
réle d’évaluation fonC|ere actuel, le régime des sous-catégories de taxation des
immeubles résidentiels, mtrodwt a la Loi sur la fiscalité municipale en décembre
2023, parce que leur role\d évaluation fonciére entrait en vigueur le 1°" janvier
- 2024. Elles devraient egaiement avoir presque atteint le plafond pour I'exercice
financier 2025. \

“.
!
\

La hausse du plafond correspondralt a une augmentation de 1 du coefficient utilisé
pour son calcul. Lorsqu'une mum%allte bénéficierait de cette hausse, le
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coefficient utilise pour\'\{ga calcul du plafond du taux particulier a la catégorie des
immeubles industriels pour I'exercice financier 2026 serait celui utilisé pour la
catégorie des immeubles\qon résidentiels.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.6

Insérer, apres l'article 23.5 du projet de loi tel gu'amendé, ce qui suit :
« LOI SUR LES CONTRATS DES ORGANISMES MUNICIPAUX

« 23.6. L’article 14 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux
(chapitre C-65.01) est modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « un autre
organisme municipal » par « un organisme public au sens de la Loi sur I'acces aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels (chapitre A-2.1), @ un organisme municipal qui n’est pas un organisme
public au sens de cette loi »;

2° par I'ajout, a la fin, de l'alinéa suivant :

« Lorsque le mandat est donné a un organisme public assujetti a la Loi sur
les contrats des organismes publics (chapitre C-65.1), les regles applicables a cet
organisme en vertu de cette loi s’appliquent a laftribution du contrat lorsque le
mandat le prévoit. ». ». -

AoP =
COMMENTAIRE | R

Cet amende‘rqent modifierait larticle 14 de la Loi sur les contrats des organismes
municipaux afin de permettre aux organismes municipaux de donner le mandat
d’attribuer un contrat a tout organisme public au sens de la Loi sur 'accés aux
documents des organismes publics et sur la protection des renseignements
personnels et a tout\organtsme municipal. Il prévoit egalement que les regles
d’attribution des contrats. municipaux ne s’appliqueraient pas a un contrat attribuée

conformément a la Loi su\F\Ies contrats des organismes publics.
\

%,

L'article 14 de la Loi sur les contrats Hes organismes municipaux, tel gu’il se lirait :

14. Un organisme municipal peut dormer le mandat a wr—auire—organisme—municipalun

organisme public au sens de la Loi sur*l’acces aux documents des organismes publics
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LY
et sur la protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1), 2 un organisme

municipal qui n’est pas un organisme public au sens de cette loi, 2 I'Union des municipalités
du Québec ou a la Fédération québécoise des municipalités locales et régionales (FQM)
d'attribuer un contrat.

Lorsque le mandat a pour abjet 'amélioration du rendement énergétique d'équipements ou
d'infrastructures, le contrat pe‘ut comprendre le financement, par I'entreprise ou par une tierce
partie, des biens, des travaux ou des services requis, & la condition que le montant total que
Forganisme municipal s‘engage\é payer pour cette ameélioration n'excéde pas celui des
eéconomies qu'elle réalise grace a cglle—ci.
; \ ‘

Pour I'application des dispositions du'présent titre, le montant total des dépenses de toutes les
parties au contrat constitue la dépensx du contrat et le réglement sur la gestion contractuelle
applicable est celui du mandataire. 9\\ ‘

Lorsque le mandat est donné a un orggn?éme public assujetti a la Loi sur les contrats des
organismes publics (chapitre C-65.1), les régles applicables a cet organisme en vertu de
cette loi s’appliquent a I'attribution du contratlorsque le mandat le prévoit.

‘ >

Ay l%’
Art. 23 0
(v k)



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 4.2
Insérer, aprés l'article 4.1 du projet de loi tel gu’amendé, le suivant :

« 4.2. L'article 43 de 'annexe C de cette charte, remplacé par 'article 163 de la
Loi sur les contrats des organismes municipaux, édicté par l'article 1 de la Loi
édictant la Loi sur les contrats des organismes municipaux et modifiant diverses
dispositions principalement aux fins d'allégement du fardeau administratif des
organismes municipaux (2025, chapitre 4), est de nouveau modifié :

1° par le remplacement, dans le premier alinéa, de « une personne ou
a un organisme mentionné a l'un ou l'autre des premiers alinéas des articles 15
et » par « un organisme mentionné au premier alinéa de l'article »;

2 par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « 15 ou celui de
Farticle 16 de cette loi, selon le cas, » par « 16 ». ».

¢ -
Adopry
| oRic
COM\I\\ENTAIRE
Cet améﬂdement modifierait I'article 43 de I'annexe C de la Charte de la Ville de
Québec e\h\concordance avec les modifications apportées a l'article 14 de la Loi
sur les contrats des organismes municipaux.

\,
\.

L'article 43 de I'annexe C de la Charte de la Ville de Québec, capitale nationale du Québec, tel
au’il se lirait :

43 La ville peut donner le mandat aun orgamsme mentlonne au premler almea de I’artlcle

45—et 16 de la L0| sur Ies contrats des orgamsmes mummpaux (2025 chapltre 4 artlcle 1)
d’attribuer un contrat.

Le deuxieme alinéa de I'article 1615-ou-—celui-detarticle 16-de celte-loiselonle-cas; s'applique
a un contrat attribué en application d un mandat visé au premler alinéa, avec les adaptations
necessaires. \

A\

X

\



Am 20

Art, 23.7
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.7

Insérer, éprés larticle 23.6 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 23.7. L'article 33 de cette loi est modifi€ par remplacement, dans le quatrieme
alinéa, de « aux paragraphes 2° a 4° » par « au paragraphe 4° ». ».

COMMENTAIRE | Ad=f r;z

Cet amendement modifierait Iarticle 33 de la Loi sur les contrats des organismes
munlc:paux afin de retirer I'obligation d’obtenir une autorisation du conseil de
l'organisme mumc:lpal pour attribuer de gré a gré ou sur invitation écrite certains
contrats qui comportent une dépense égale ou supérieure au seuil a compter
duquel une procedure ouverte est normalement exigée. Sous le régime actuel, le
seuil applicable est de 133 800 $.
\

Les contrats qui ne reguerraient plus cette obligation seraient ceux ne pouvant étre
atfribués qu'a une setlle entreprise en raison de certains droits ou de la valeur
artistique, patrimoniale ‘ou museologique d'un bien ou d’un service ou ceux qui
concernent une question\de nature confidentielle ou protégée. Dans ces cas, le
comité exécutif ou un fonctionnaire ou employé diment autorisé, le cas échéant,
pourrait attribuer le contrat ‘S@ns devoir obtenir I'autorisation du conseil.

L'article 33 de |a Loi sur les contrats 'des organismes municipaux, tel qu'il se lirait :

33. Malgre les articles 29 et 30, un contrat peut étre attribué sur invitation écrite ou de gré a gré
dans I'un ou l'autre des cas suivants:

1° lorsqu’en raison d’une situation d'urgence, la sécurité des personnes ou des biens est en
cause ou, dans la mesure ol ce contrat est attribué par un organisme municipal qui offre un
service de transport en commun, ce service est susceptible d'étre sérieusement perturbé;

2° lorsque le contrat ne peut étre attribué qu’éﬁ\'u_.ne seule entreprise en raison d’'une garantie,
d’'un droit de propriété ou d'un droit exclusif, tels\un droit d'auteur ou un droit fondé sur une
licence exclusive ou sur un brevet, ou de la valeur artistique, patrimoniale ou muséologique du
bien ou du service requis;
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3° lorsqu'il s’agit‘c}ane question de nature confidentielle ou protégée et qu'il est raisonnable de
croire que sa divulgation, dans le cadre d’une procédure ouverte, pourrait en compromettre la
nature ou nuire de qu‘elque autre fagon a l'intérét public;
x

4° lorsqu’un organisme mumc:pal estime qu'il lui sera possible de démontrer, compte tenu de
l'objet du contrat et dans le. respect des principes énoncés au deuxiéme alinéa de l'article 1 et &
larticle 2, qu'une procédure: querte ne servirait pas l'intérét public;

5° dans tout autre cas, a toufq entreprise ou & toute catégorie d’entreprise et aux conditions
déterminées par réglement du gouvernement.

Dans les cas visés au paragraphe }I\‘i’_ du premier alinéa, le contrat peut étre attribué par le maire,
par le préfet ou par le président de I'organisme municipal. Dans le cas d'une communauté
métropolitaine ou d’une société de transport en commun, le directeur général de 'organisme
peut également attribuer un tel contrat lorsque le président de I'organisme est absent ou
empéché d'agir. Celui qui attribue le contrat peut également autoriser toute dépense qu'il juge
nécessaire en lien avec ce contrat. \\

Celui qui attribue un contrat en vertu du deux\i*eme alinéa doit déposer un rapport motivé lors de
la premiére séance du conseil de ['organisme qw suit I'attribution du contrat ou I'autorisation de
la dépense. N

Dans les cas visés aux-paragraphes22a4° au paragraphe 4° du premier alinéa, le contrat doit,
s'il nest pas attribué par le conseil de I'organisme municipal, &tre autorisé par celui-ci.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 6

Ajouter, a la fin de l'article 70.1 de la Loi sur les cités et villes, proposé par l'article
6 du projet de loi, I'alinéa suivant :

« Une fois constitue, le comite ne peut étre dissous. ».

| Adlop v
COMMENTAIRE R

Cet ame\fgfment prévoit que le réglement créant un comité exécutif ne pourrait
pas étre abrogé par le conseil.

N\

N
Larticle 70.1 de la*Loi sur les cités et villes, tel gu'il se lirait -

70.1. Un conseil composé de 12 conseillers ou plus peut, par un réglement adopté a la majorité
des deux tiers des voix,\constituer un comité exécutif.

Une fois constitué, le comité ne peut étre dissous.
N
N

A
s
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 6

A rarticle 70.2 de la Loi sur les cités et villes, proposé par l'article 6 du projet de
loi :

1° remplacer, dans le premier alinéa, « trois a cing » par « deux a quatre »;
2° remplacer le deuxieéme alinéa par le suivant :

« Le comité est présidé par le maire ou par un autre membre du comité que
le maire nomme a titre de président. Le maire nomme également, parmi les
membres du comité, un vice-président qui remplace le président en cas
d’empéchement ou de vacance de son poste. ». _
A op™
\ -
COMM\ENTAIRE &R

Cet ame\ﬁd_ement vise a faire passer de trois a deux le nombre minimal de
conseillers membres du comité exécutif et de cing & quatre le nombre maximal.

Il vise égalemeﬁt\é habiliter le maire, qui est d’office le président du comité exécutif,
a nommer tout autre membre a titre de président de ce comité.

N
b

L'article 70.2 de la Loi su"n. Ies cités et villes, tel gu'il se lirait :
70.2. Le comité se compose du maire et de deux a quatre irois-a-sing conseillers désignes par
ce dernier. ;

\
Le comité est présidé par le mai‘r@ ou par un membre du comité que le maire nomme a ce
titre. Le maire nomme également, parmt les membres du comité, un vice-président qui
remplace le pres:dent en cas d’empechement ou de vacance de son poste l:e—mawe—est
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 3.1
Insérer, aprés l'article 3 du projet de loi, ce qui suit :
« CHARTE DE LA VILLE DE DE LEVIS

« 3.1. Larticle 21 de la Charte de la Ville de Lévis (chapitre C-11.2) est remplacé
par le suivant :

« 21. Le comité exécutif est présidé par le maire ou par un autre membre du
comité que le maire désigne a titre de président. Le maire désigne également un
vice-président parmi les membres du comité. ». ».

Adop~ ERG
COMMENTAIRE
Cet amendement vise a habiliter le maire de la Ville de Lévis, qui est d'office le

président du ‘somité exécutif, 2 nommer tout autre membre & titre de président de
ce comité. \

L'article 21 de la Charﬁade la Ville de Lévis, tel gu’il se lit actuellement :
h

21. Le maire de la ville est président du comité exécutif. Il désigne, parmi les membres du comité,
le vice-président.
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Ay 2.7
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 3.2
Insérer, apres l'article 3.1 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 3.2. Larticle 29 de cette charte est modifieé par linsertion, dans le deuxiéme
alinéa et aprés « exercée », de « par le membre désigné a titre de président
ou ». ».

Adop

?SQ\T:ENTAIRE SR
Cet ‘amendement apporterait des modifications de concordance en lien avec

Famendement visant a habiliter le maire de la Ville de Lévis, qui est d'office le
présidentdu comité exécutif, 8 nommer tout autre membre a titre de président de
ce comite.

L'article 29 de la Charte de la Ville de Lévis, tel qu'il se lirait :
N\
29. Chaque membr}du comité exécutif présent a une séance dispose d’'une voix.
Toutefois, en cas d'égalité des voix, la voix du maire qui participe a cette égalité devient

prepondérante. La voix préependerante du maire ne peut étre exercee par le membre nommé
a titre de président ou par le ice-président qui, le cas échéant, préside la séance.
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AMENDEMENT Arx. 36.\
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 36.1

Insérer, apres l'article 36 du projet de loi, le suivant :

« 36.1. L'article 7 du décret numéro 1012-2001 du 5 septembre 2001, concernant
la Ville de Shawinigan, est remplacé par le suivant :

« 7. Le comité exécutif est présidé par le maire ou par un autre membre du comité
que le maire designe a titre de président. Le maire désigne également un vice-
président parmi les membres du comité. ». ».

-
{

‘ aclo¢@ a’
\ ' SR b=
COMMENTAIRE

Cet amendémpnt vise a habiliter le maire de la Ville de Shawinigan, qui est d’office
le président d%omité exécutif, a nommer tout autre membre a titre de président

de ce comite.
N

N
¥,

L'article 7 du décret numérox1012-2001 du 5 septembre 2001, concernant la Ville de Shawinigan,

tel gu’il se lit actuellement : \
7. Le maire de la ville est président.du comité exécutif. Il désigne, parmi les membres du comitg,
le vice-président.
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Derd. %2
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 3.3
Insérer, avant l'article 4 du projet de loi, le suivant :

« 3.3. Larticle 21 de la Charte de la Ville de Québec, capitale nationale du Québec
(chapitre C-11.5) est remplacé par le suivant :

« 21. Le comité exécutif est présidé par le maire ou par un autre membre du
comité que le maire désigne a titre de president. Le maire désigne également deux
vice-présidents parmi les membres du comité. ». ».

-—

b~
Aclef@
coﬁMennMRE e 2R

N
Cet amendement vise a habiliter le maire de la Ville de Québec, qui est d’office le
preésident du comité exécutif, 2 nommer tout autre membre a titre de président de
ce comité. i

N

L'article 21 de la Charte de la Ville de Québec, tel qu’il se lit actuellement :

21. Le maire de la ville est président du comité exécutif. Il désigne, parmi les membres du comité,
deux vice-présidents. 1Y

h
Y
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Ary. .Y
ANMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 34
Insérer, aprés l'article 3.3 du projet de loi tel gu'amendé, le suivant :
« 3.4. Larticle 25 de cette charte est remplacé par le suivant :

« 25. En cas de vacance du poste de président ou en cas d’empéchement de
celui-ci, le maire le remplace ou désigne un vice-président a cette fin.. La
désignation peut également établir, sur une base périodique ou suivant tout autre
crittre que le maire détermine, un ordre de remplacement entre les vice-
présidents. ». ».

| rdor
COMME\NTAIRE " R
Cet amerhe{nent serait apporté en concordance avec 'amendement qui vise a
habiliter le maire de la Ville de Québec, qui est d'office le président du comité

exécutif, & nommer tout autre membre a titre de président de ce comité.
N

L'ariicle 25 de la Charte de la Ville de Québec, tel gu'il se lit actuellement :

25. Le président peut désigner le vice-président qui le remplace en cas d’empéchement du
président ou lorsque le poste de celui-ci est vacant. La désignation peut également établir, sur
une base périodigque ou suivant tout autre critére que le président détermine, un ordre de
remplacement entre les vice-présidents.

Le président peut désigner un vice-président pour présider toute séance du comité exécutif.




AMENDEMENT
- PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 4.1
Insérer, aprés l'article 4 du projet de loi, le suivant :
« 4.1. Larticle 10 de I'annexe C de cette charte est modifié :

1° par l'insertion, dans le premier alinéa et aprés « des vice-présidents
du comité exécutif », de « et du maire »;

2° par le remplacement, dans le deuxieme alinéa, de « si le président »
par « si le maire ». ».

—

f{QO*""

L
COMMENTAIRE @
:

Cet am'éqjdement serait apporté en concordance avec 'amendement qui vise a
habiliter le, maire de la Ville de Québec, qui est d'office le président du comité
exécutif, 2 nommer tout autre membre a titre de président de ce comité.

L'article 10 de 'Arnexe C de la Charte de la Ville de Québec, tel qu'il se lirait :
X
10. En cas d’ absence ou d'empéchement simultané du président et des vice-présidents du
comité executif et du ma:re le comité peut désigner 'un de ses membres pour exercer, pendant
cette période, les devoirs\et pouvoirs du président du comité exécutif.
AN

Le comité exécutif peut égé\le\ment désigner, si le maire siHe-président-ne 'a pas fait, le vice-
président qui remplace le président en cas d’absence ou d’'empéchement du président.

Y
Y



| de B

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 20
Remplacer I'articie 20 du projet de loi par le suivant :

« 20. Larticle 4 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal (chapitre
C-37.01) est modifié :

1° par le remplacement du paragraphe 1° par le suivant :
« 1° le maire de la Ville de Montréal et les personnes suivantes :

a) deux personnes désignées par les membres du conseil
d’agglomération de la Ville de Montréal qui représentent les municipalités
reconstituées de cette agglomération et parmi les membres des conseils de ces
municipalités;

b) dix personnes désignées par les membres du consell
d’agglomération de la Ville de Montréal qui représentent la municipalité centrale et
parmi les membres du conseil ordinaire de la ville; »;

2° par 'ajout, a la fin, du paragraphe suivant :

« r° un maire désigné parmi ceux des municipalités qui sont visées au
paragraphe 5° ou 6° et qui respectent au moins 'une des conditions suivantes :

a) la population de la municipalité est inférieure a 25 000 habitants et
au moins 80% de son territoire se trouve dans une zone agricole établie en vertu
de la Loi sur la protection du territoire et des activités agricoles (chapitre P-41.1);

b) la municipalité remplit les critéres prévus par un réglement de la
Communauté adopté a la majorité des 2/3 des voix exprimées. ».

_ Adee'™
COMMENTAIRE Gt

Cet amen&e\ment‘ modifierait 'article 4 de la Loi sur la Communauté métropolitaine
de Montréal,'qui prévoit la composition du conseil de la Communauté.
A
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(Suir)
Le nombre de membres du conseil de la Communauté qui representent
Iaggiomeratlon de Montréal serait réduit de 14 a 13.

Le maire de la Ville de Montréal serait d’office membre du conseil, comme le
prévoit la loi actuelle.

Deux membres du conseil de la Communauté seraient désignés parmi les
membres\des conseils des municipalités reconstituées de 'agglomération, par les
représenta-(lts de ces municipalités au sein du conseil d'agglomeération.

Dix membres du conseil de la Communauté seraient désignés parmi les membres
du conseil ordinaire de la Ville de Montréal, par les représentants de la Ville au
sein du conseil d’agglomération.

Un membre du, conseil de la Communauté représenterait dorénavant les plus
petites municipalités & vocation agricole. Ce membre serait choisi par les maires
des municipalités' qui répondent aux critéres prévus par la loi, lesquels pourraient
étre assouplis par un réglement de la Communauté adopté aux deux tiers des voix
exprimees. '

\

L'article 4 de la Loi sur Ig Communauté métropolitaine de Montréal. tel gu’il se lirait :

4. Les affaires de la Communauté sont administrées par un conseil de 28 membres composé
des personnes suivantes: \

1° le maire de la Ville de Montréal et les personnes suivantes :

a) deux personnes désignées par les membres du conseil d’agglomération de la Ville de
Montréal qui représentent les municipalités reconstituées de cette agglomération et
parmi les membres des conseils de ces municipalités:

\

- - - - l\ - - - -
b) dix personnes désignées par les membres du conseil d’agglomération de la Ville de
Montréal qui représentent la_municipalité centrale et parm: les membres du conseil
ordinaire de la ville; \

2° le maire de la Ville de Laval et deux peTsonnes que le conseil de la ville désigne parmi ses
autres membres; . \

Y

3° le maire de la Ville de Longueuil et deux personnes que le conseil d’'agglomération de celle-
ci désigne parmi les membres du conseil ordinaire de la ville et ceux des conseils des autres
municipalités dont le territoire est compris dans Iagglomeratton prévue a l'article 6 de la Loi sur
I'exercice de certaines compétences municipales dans certaines agglomérations;

A\
\
\-

4° (paragraphe abrogé);
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\

5° quatre maires désignés parmi ceux des municipalités dont le territoire est compris & la fois
dans celui de la \C\ommunauté et dans celui d'une municipalité regionale de comté mentionnée

N

al'annexe lll; \

6° quatre maires désignés parmi ceux des municipalités dont le territoire est compris a la fois
dans celui de la Commﬁgauté et dans celui d'une municipalité régionale de comté mentionnée
al'annexe IV.

7° un maire désigné parn:h:eux des municipalités qui sont visées au paragraphe 5° ou 6°
et qui respectent au moins 'une des conditions suivantes :

a) la population de la municipalité est inférieure a 25 000 habitants et au moins 80% de

son territoire se trouve dans la zone agricole établie en vertu de la Loi sur la protection

du territoire et des activités agricoles (chapitre P-41.1);

b) la municipalité remplit les critéres\prévus par un réglement de la Communauté adopté
a la majorité des 2/3 des voix exprimées.

\

N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 20.1

Insérer, aprés l'article 20 du projet de loi, le suivant :
« 20.1. Cette loi est modifiée par I'insertion, apres l'article 4, du suivant :

« 4.1. Toute désignation prévue au sous-paragraphe a ou b du paragraphe 1° de
l'article 4 est faite lors d'une séance du conseil d’agglomération de la Ville de
Montréal, a la majorité simple des voix exprimées. Chaque membre qui est habile
a se prononcer selon l'article 4 dispose du nombre de voix qui lui est normalement
attribué au sein de ce conseil. ». ».

Nop

COMME\QMRE Ri=

Cet amendement introduirait dans la Loi sur la Communauté métropolitaine de
Montréal un &Vel article 4.1 qui préciserait que la désignation des membres du
conseil de la Communauté qui représentent I'agglomération de Montréal se ferait
lors d'une sea%ehdu conseil d’agglomération avec le nombre de voix
habituellement attribués a chaque membre, bien que la decision ne soit pas prise
par 'ensemble du conseijl.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 20.2

Insérer, apres l'article 20.1 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 20.2. Cette loi est modifiée par I'insertion, aprés larticle 12, des suivants :

«13. Le membre du conseil mentionné au paragraphe 7° de lartlcle 4 est
désigné pour un mandat de deux ans.

Il est désigné, en alternance, par et parmi les maires des municipalités
visées a la fois aux paragraphes 5° et 7° de l'article 4 ou par et parmi les maires
des municipalités visées aux paragraphes 6° et 7° de cet article.

Le secrétaire de la Communauté convoque, pour procéder a I'élection du
membre, une reunion des maires concernés selon le deuxieéme alinéa.

Chaque maire dispose d'une voix.

Les deuxieme et troisieme alinéas de l'article 6, les premier et deuxiéme
alinéas de l'article 7 et les articles 8 et 9 sappllquent a l'élection, avec les
adaptations nécessaires.

Si les maires convoqués par le secrétaire font défaut d’élire parmi eux le
membre du conseil mentionné au paragraphe 7°, le secrétaire reprend la
procédure comme s’il devait y avoir alternance.

« 13.1. Aux fins de l'application des dispositions de la présente section
concernant le quorum et le comité exécutif, un membre mentionné au paragraphe
7° de l'article 4 est réputé visé au paragraphe 5° ou 6° de cet article, selon le cas,
lorsqu’il est le maire d’'une municipalité visée a l'un ou lautre de ces
paragraphes. ». ».

COMMENTAIRE

Cet amen&_ement prevoit que le représentant des municipalités & vocation agricole
au sein du conseil de la Communauté métropolitaine de Montréal serait désigné
\
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pour un mandatée deux ans, en alternance entre les maires des municipalités a
vocation agricole dedg Couronne Nord et de la Rive-Sud.

Il prévoit la procédure degleagnatnon et accorderait une voix a chaque maire d’une
municipalité visée. \

&
N
L

L'amendement prévoit égalerﬁent que le représentant des municipalités a vocation
agricole serait assimilé a un repf‘és_entant de la Couronne Nord ou de la Rive-Sud,
selon sa provenance, aux fins de I'application des dispositions relatives au quorum
et au comité exécutif.

Am 8}

Rrd. 202
(swits)



Am 27
Ard 42 4

AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.1
Insérer, aprés l'article 42 du projet de loi, le suivant :

« 42.1. Le premier membre du conseil de la Communauté métropolitaine de
Montréal visé au paragraphe 7° de larticle 4 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal (chapitre C-37.01), tel que modifié par 'article 20 de la
présente loi, est élu, conformément a l'article 13 de cette loi, édicté par l'article
20.2 de la présente loi, par et parmi les maires des municipalités visées a la fois
aux paragraphes 6° et 7° de l'article 4 de cette loi. ». -

-—

. A dopP
COMMENTAIRE | 2R
Cet amendement prévoit que le premier représentant des municipalités a vocation

agricole au sein du conseil de la Communauté métropolitaine de Montrea[ serait
choisi parmi les maires des municipalités de la Rive-Sud.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 22

Remplacer le paragraphe 2° de l'article 22 du projet de loi par le paragraphe
suivant :

« 2* dans le deuxiéme alinéa :
a) par le remplacement du paragraphe 3° par le suivant :

« 3° deux personnes désignées par et parmi les membres du conseil de
la Communauté visés au paragraphe 1° de larticle 4; »;

b) par le remplacement, dans les paragraphes 5° et 6°, de « le conseil
de la Communauté parmi les membres de ce conseil » par « et parmi les membres
du conseil de la Communauté ». ».

COMM\E\NTAIRE | R

Cet ameﬁdement apporterait des modifications aux regles de désignation des
membres du‘comité exécutif de la Communauté métropolitaine de Montréal.

Actuellement, la loi prévoit que les représentants de 'agglomération de Montréal,
de la Couronne Nord et de la Rive-Sud sont désignés par I'ensemble des membres
du conseil de la Communauté.

L'amendement proposé ferait en sorte que ces représentants seraient désignés
uniquement par les membres du conseil de la Communauté qui appartiennent au
méme groupe.

L'article 34 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal. tel gu'il se lirait :

34. Le comité exécutif se compose de sept huit membres.
En font partie:

1° le président de la Communautg;
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2° le maire de l‘a.VilIe de Laval et le maire de la Ville de Longueuil,

3° deux personnes désignées par et parmi les membres du conseil de la Communauté

visés au Qaragraphe 1° de l’artlc[e 4; %Fer—perennes—eLe&gﬁees—par—le—GenseHﬂde—la

4° (paragraphe remplacé),

5° une personne désignée par et.parmi les membres du conseil de la Communauté le-censeil
dela-Communauté-parmi-les-membres-de-ce-censeil visés au paragraphe 5° de I'article 4;

6° une personne désignée par et parmi les membres du conseil de la Communauté leconseil
de-la-Communaute parmiles-membres-de-ce-conseil visés au paragraphe 6° de l'article 4.
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ArA. 220
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 22.1

Insérer, aprés l'article 22 du projet de loi, le suivant :
« 22.1. L'article 35 de cette loi est remplace par le suivant :

« 35. Toute désignation prévue aux paragraphes 3° a 6° de l'article 34 est faite
lors d’'une séance du conseil de la Communauté, a la majorité simple des voix
exprimeées. Chaque membre qui est habile a se prononcer selon larticle 34
dispose du nombre de voix qui lui est normalement attribué au sein de ce
conseil. ». ».

;\c\o?*;
COMMENTAIRE ik
Cet amendement remplacerait l'article 35 de la Loi sur la Communauté
métropolitaine de Montréal pour tenir compte des modifications proposées a
larticle 34 de cette loi.

kY

L'article 35 de la Loi sur la Communauté métropolitaine de Montréal, tel qu’il se lirait :

35. Toute désignation pér le conseil de la Communauté, prévue aux paragraphes 3° a 6° de
Iarticle 34, doit étre faite aux 2/3 des voix exprimées.

%
\.
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AMENDEMENT - S20, \

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.1.1

Insérer, aprés l'article 42.1 du projet de loi tel gu'amendé, le suivant :

«4211. Si un membre du conseil de la Communauté métropolitaine de
Montréal est désigné conformément au paragraphe 1° de 'article 4 de la Loi sur la
Communauté métropolitaine de Montréal (chapitre C-37.01) aprés les élections
générales municipales de 2025, mais avant le (indiquer ici la date de la sanction
de la présente loi), une nouvelle désignation doit étre faite, dés que possible,
conformément aux dispositions des sous-paragraphes a et b du paragraphe 1° de
l'article 4 de cette loi, tel que modifié par l'article 20 de la présente loi.

Le mandat du membre visé au premier alinéa expire a la plus hative des
dates suivantes, s'il n'est pas désigné a nouveau conformément a cet alinéa :

1° celle de la désignation de son successedr,

2° le 31 décembre 2025. s
AP
eRs

COMMENTAIRE

Cet amendement prévoit une régle transitoire afin de régir le cas d’'un membre du

Un tel membre resterait en fonction jusqu’a ce que la procédure de désignation
soit reprise, ou au plus tarq le 31 décembre 2025.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLES 13 a 19

Retirer les articles 13 a 19 du projet de loi.

. ;’C
N=f 22
COMMENTAIRE

Cet amendement supprimerait les articles 13 a 19 du projet de loi, qui concernent
le retrait de I'gbligation de la Commission municipale du Québec de nommer un
secrétaire.



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL
ARTICLE 5

Retirer I'article 5 du projet de loi.

™
Hc\CsP
Ko

COMMENTAIRE

Cet amendement supprimerait I'article 5 du projet de loi, qui concerne le retrait de
I'obligation de\la Commission municipale du Québec de nommer un secrétaire.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.5

Insérer, apres l'article 42.4 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 42.5. Aucune élection municipale tenue lors des élections générales de
2025 ne peut étre déclarée nulle au motif que le président d’élection n’a pas
transmis le matériel nécessaire au vote aux électeurs dont le nom figure sur la liste
des électeurs inscrits au vote par correspondance. ».

NAop™
COMMENTAIRE ‘ tho

Cet amexndement vise a prévoir qu’'une élection tenue lors des élections générales
de 2025 ng_peut étre déclarée nulle si le président d’élection n'a pas transmis les
trousses de‘yote par correspondance aux électeurs inscrits a cette modalité de
vote.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.6

Insérer, aprés l'article 42.5 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 42.6. Aucune poursuite pénale ne peut étre intentée en vertu du
Reglement sur la sécurité des piscines résidentielles (chapitre S-3.1.02, r. 1) pour
une infraction commise avant le 30 avril 2026 a I'égard d’'une installation existant
avant le 1" novembre 2010.

Le premier alinéa a effet depuis le 1°" octobre 2025. Il est mis fin a toute
poursuite penale en cours intentée a compter de cette date et le plaidoyer de
culpabilité ou le jugement qui déclare coupable un défendeur est annulé.
L'amende et les frais réclameés avec le constat qui ont été payés par le défendeur
lui sont de plein droit remboursés en totalité par le poursuivant. ».

ch,'\ar"k’v
COMMENTAIRE =K'

Cet amendement empécherait les municipalités d’intenter des poursuites pénales
contre des prgpriétaires de piscines résidentielles installées avant le 1" novembre
2010, au motif\gue leur installation contreviendrait au Réglement sur la sécurité
des piscines résidentielles.

L’'amendement mettrqit fin aux procédures pénales en cours et obligerait une
municipalité a rembourser toute amende percue.

Ces régles seraient rétroagtives au 1°" octobre 2025 et prendraient fin le 30 avril
2026. '



ArA. S
AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 5.1
Insérer, avant 'article 6 du projet de loi, le suivant :

« 5.1. L'article 28 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) est modifié par le
remplacement du paragraphe 3 par le suivant :

« 3. En outre des cas ou le cautionnement est expressément permis par la loi,
toute municipalité peut, dans I'exercice d’'un pouvoir d’aide pour lequel la loi
nimpose aucune forme particuliere, accorder de l'aide sous forme de
cautionnement.

Une municipalité doit toutefois obtenir 'autorisation du ministre des Affaires
municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire pour accorder une aide
sous forme de cautionnement lorsque la valeur totale de toutes les obligations
gu'elle cautionne en vertu de toute loi est susceptible d’excéder le montant
correspondant a 20 % des crédits prévus pour les dépenses de fonctionnement
dans le budget de la municipalité pour I'exercice financier en cours.

Le ministre peut, avant d’accorder son autorisation, exiger que l'acte
municipal prévoyant le cautionnement soit soumis a I'approbation des personnes
habiles a voter, conformément aux dispositions de la Loi sur les élections et les
reférendums dans les municipalités (chapitre E-2.2), avec les adaptations
necessaires. ». ».

N ed
¢ Rio

COMMENTAIRE

nt remplacerait le paragraphe 3 de I'article 28 de la Loi sur les cités
et villes, qui entadre le pouvoir de cautionnement des municipalités.

Actuellement, la loi
qui oeuvrent dans ce

révoit qu’'une municipalité peut cautionner des d’organismes
ins domaines d’activité.

L’'amendement proposé prévoit une approche différente. Il introduirait dans la loi
une régle générale qui ferait.en sorte que tout pouvoir d'aide formulé en termes
généraux, c’est-a-dire ne précisant pas la forme particuliere de l'aide accordée,
serait interprété de maniére a inclure l'aide sous forme de cautionnement.
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L'amendement proposé modifierait également les régles d’autorisation des

ents. Dorénavant, un cautionnement nécessiterait seulement

Fautorisation de la ministre lorsque la valeur totale de toutes les obligations

fonctionnement.

Il demeurerait
une approbation\référendaire.

par la municipalité dépasserait 20% de son budget de

ssible pour la ministre d’exiger que I'acte municipal soit soumis a

L'article 28 de la Loi suhles cités et villes, tel gu’il se lit actuellement :

28.1[...]

3. Toute municipalité peut Bussi se rendre caution d’une institution, d’'une société ou d’une
personne morale vouée a la poursuite de fins mentionnées au deuxieme alinéa de l'article 8, au
paragraphe 2° du premier alinéa\de I'article 91 ou au premier alinéa de I'article 93 de la Loi sur
les compétences municipales (chapitre C-47.1). Elle peut également, malgré la Loi sur
linterdiction de subventions municipales (chapitre 1-15), se rendre caution d'une coopérative de
solidarité qui s'est, par ses statuts, Interdit d’attribuer une ristourne ou de verser un intérét sur
| toute catégorie de parts privilégiées sauf si cette ristourne est attribuée ou si cet intérét est versé
a une municipalité, & 'Union des munigipalités du Québec ou 2 la Fédération québécoise des
municipalités locales et régionales (FQ

Toutefois, une municipalité de moins de 58 000 habitants doit obtenir I'autorisation du ministre
des Affaires municipales, des Régions et I'Occupation du territoire pour se rendre caution
d’'une obligation de 50 000 $ et plus et une municipalité de 50 000 habitants et plus doit obtenir
une telle autorisation si 'obligation qui fait I’objitde la caution est de 100 000 $ et plus.

Le ministre peut, dans les cas ou son autorisation est requise, exiger que la résolution ou le
reglement autorisant le cautionnement soit soumis & 'approbation des personnes habiles & voter
sur les réeglements d’emprunt selon la procédure preyue pour I'approbation de ces réglements.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 8.2
Insérer, avant I'article 9 du projet de loi, le suivant :

« 8.2. L'article 9 du Code municipal du Québec-(chapitre C-27.1) est remplacé par
le suivant : :

« 9. En outre des cas ou le cautionnement est expressément permis par la loi,
toute municipalité peut, dans I'exercice d’'un pouvoir d'aide pour lequel la loi
n'impose aucune forme particuliere, accorder de laide sous forme de
cautionnement.

Une municipalité doit toutefois obtenir 'autorisation du ministre des Affaires
municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire pour accorder une aide
sous forme de cautionnement lorsque la valeur totale de toutes les obligations
gu’elle cautionne en vertu de toute loi est susceptible d’excéder le montant
correspondant a 20 % des crédits prévus pour les dépenses de fonctionnement
dans le budget de la municipalité pour I'exercice financier en cours.

Le ministre peut, avant d’accorder son autorisation, exiger que l'acte
municipal prévoyant le cautionnement soit soumis a I'approbation des personnes
habiles a voter, conformément aux dispositions de la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités (chapitre E-2.2), avec les adaptations
necessaires. ». ».

—

NCSIA
COMMENTAIRE ! EQ;O

Cet amendement introduirait dans le Code municipal du Québec des dispositions
équivalentes a celles introduites a l'article 28 de la Loi sur les cités et villes.

L'article 9 du Code municipal du Québec, tel gu’il se lit actuellement :

9. Toute municipalité'peut se rendre caution d'une institution, d’'une société ou d’'une personne
morale vouée a la poyrsuite de fins mentionnées au deuxiéme alinéa de l'article 8, au
paragraphe 2° du premiehalinéa de l'article 91 ou au premier alinéa de l'article 93 de la Loi sur
les compétences municipales (chapitre C-47.1). Elle peut également, malgré la Loi sur
l'interdiction de subventions mynicipales (chapitre I-15), se rendre caution d’une coopérative de
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solidarité qui s'est, par ses, statuts, interdit d'attribuer une ristourne ou de verser un intérét sur
toute catégorie de parts privrlg iées sauf si cette ristourne est attribuée ou si cet intérét est versé
a une municipalité, a 'Union d\e}: municipalités du Québec ou a la Fédération québécoise des -
municipalités locales et régiona \3 (FQM).

Toutefois, une municipalité de mo??fs\de 50 000 habitants doit obtenir I'autorisation du ministre
des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du territoire pour se rendre caution
d’une obligation de 50 000 $ et plus et ﬁge municipalité de 50 000 habitants et plus doit obtenir
une telle autorisation si I'obligation qui faitJ'objet de la caution est de 100 000 $ et plus.

Le ministre peut, dans les cas ol son autonsetion est requise, exiger que la résolution ou le
réglement autorisant le cautionnement soit soumjs a I'approbation des personnes habiles a voter
sur les reglements d’'emprunt selon la procédure prévue pour 'approbation de ces reglements.

<
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.1

Insérer, apres larticle 23 du projet de loi, le suivant :
« 23.1. L'article 92.1 de cette loi est modifié :
1° dans le deuxiéme alinéa :

a) par l'insertion, aprés « accordée » de « sous une forme autre que
celle d’un cautionnement »;

b) par I'ajout, a la fin, de la phrase suivante : « La valeur totale de toutes
les obligations qui peuvent étre cautionnées dans 'exercice de ce pouvoir ne peut,
en aucun moment, excéder 2 500 000 $. ».

2° par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« Les sixieme et septieme alinéas ne s’appliquent pas a une aide accordée
sous forme de cautionnement et une telle aide n’est pas prise en considération
afin de déterminer si une municipalité doit obtenir une approbation visée au
septiéme alinéa. ». ».

Adsph—
COMMENTAIRE B
Cet ammendement modifierait l'article 92.1 de la Loi sur les compétences

municipales afin d’y introduire des regles spécifiques au cautionnement d’'une
entreprise gu’'une municipalité peut aider en vertu de cet article.

Actuellement, lawaleur totale de I'aide qu'une municipalité peut accorder en vertu
de cet article est lirgjté a 250 000 $ par exercice financier. Il est proposé d’introduire
un plafond distinct\de 2500000 $ pour laide accordée sous forme de
cautionnement. Ce plafond s’appliquerait a tous les cautionnements qui lient la
municipalité, et ce, méme si le contrat de cautionnement a été conclu lors d’'un
exercice financier antérieun '
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Ce p&auvoir serait assujetti au régime général d'autorisation des cautionnements
pr‘évu\dans les modifications proposées a la Loi sur les cités et villes et au Code

municipal du Québec.

L'article 92.1 de la Loi sur les compétences municipales, tel qu'il se lirait :

92.1. Toute\nunicipalité locale peut, par réglement, adopter un programme aux fins d’accorder
une aide sous forme de crédit de taxes aux personnes visées a l'article 92.2 et a 'egard des
immeubles visés a celui-ci.

Elle peut également accorder une aide a toute personne qui exploite une entreprise du secteur
privé et qui est le propriétaire ou I'occupant d'un immeuble autre qu’une résidence, sauf s'il s'agit
d’'une résidence privée pour ainés au sens de la Loi sur la gouvernance du systéme de santé et
de services sociaux\(chapitre G-1.021). La valeur de I'aide qui peut ainsi étre accordée sous
une forme autre que celle d’un cautionnement ne peut excéder, pour I'ensemble des
bénéficiaires et par exercice financier, 300 000 $ pour la Ville de Montréal et pour la Ville de
Québec et 250 000 $ pour toute autre municipalité. La valeur totale de toutes les obligations
qui peuvent étre cautionnées dans I’exercice de ce pouvoir ne peut, en aucun moment,
excéder 2 500 000 $.

Une aide ne peut toutefois pas étre accordée lorsque I'immeuble visé au premier ou au deuxiéme
alinéa est dans I'une des situations suivantes:

1° ony transfére des activités qui sont exercées sur le territoire d’'une autre municipalité locale;
2° son propriétaire ou son occupant bénéficie d’'une aide gouvernementale destinée a réduire
les taxes foncieres.

Le paragraphe 2° du troisieme alinéa ne s’applique pas lorsque l'aide gouvernementale est
accordée pour la mise en oeuvre d’un plan de redressement.

La résidence privée pour ainés a I'égard de laquelle une aide peut étre accordée en vertu du
deuxiéme alinéa peut étre située sur le teyritoire d’'une autre municipalité.

La période pendant laquelle une aide peut‘\étre accordée & une personne déclarée admissible
ne peut excéder 10 ans. Cette aide peut toutefois excéder cette période lorsqu’elle est accordee
a une residence privée pour ainés au sens de la Loi sur la gouvernance du systéme de santé et
de services sociaux.

Le réglement prévu au premier alinéa détermine la\valeur totale de I'aide qui peut étre accordée
en vertu du programme. Ce réglement, de méme\gue toute résolution adoptée en vertu du
deuxieme alinea, doit étre approuvé par les personney habiles a voter de la municipalité lorsque
la moyenne annuelle de la valeur totale de 'aide qui peut étre accordée excéde le montant le
plus éleve entre 25 000 $ et celui qui correspond & 1% du total des crédits prévus au budget de
la municipalité pour les dépenses de fonctionnement de ¢elle-ci pour I'exercice financier durant
lequel le reglement ou la résolution est adopté. Lorsque\cette moyenne excéde le montant
correspondant & 5% du total de ces crédits, le réglement oy la résolution doit également étre
approuve par le ministre. Pour déterminer cette moyenne, on dyit tenir compte de la valeur totale
de l'aide qui peut étre accordée conformément au réglement ou a la résolution qui est adopté,
de méme que conformément & tout autre réglement adopté en vegtu du premier alinéa s'il est en
vigueur ou en voie de le devenir et & toute résolution qui a été adpptée en vertu du deuxiéme
alinéa depuis le début de I'exercice financier durant lequel le réglement ou la résolution est
adopté.
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Les sixiéme et septiéme alinéas ne s’appliquent pas & une aide accordée sous forme de
cautionnement et une telle aide n’est pas prise en considération afin de déterminer si une
municipalité doit obtenir une approbation visée au septieme alinéa.

~
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.2

Insérer, aprés l'article 23.1 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 23.2. L'article 93 de cette loi est modifié par 'ajout, a la fin, de l'alinéa
suivant :

« Elle peut également se porter caution des obligations de tout organisme
voué a la poursuite des fins visées au premier alinéa. ». ».

el
COMMENTAIRE L=

Cet arpendement modifierait I'article 93 de la Loi sur les compétences municipales
afin de\ conserver un pouvoir de cautionnement qui est actuellement prévu a
Farticle de la Loi sur les cités et villes et a l'article 9 du Code municipal du
Québec.

L'article 93 de IaLoi sur les compétences municipales, tel gu'il se lirait :

93. Toute municipaljté locale peut constituer tout organisme pour les fins suivantes:

1° la promotion indusyielle, commerciale ou touristique;
2° l'organisation et la promotion d'activites culturelles et de loisirs;
3° la protection de 'envi

Elle peut confier aux organismes visés au premier alinéa l'organisation et la gestion d’activités
relatives aux buts qu'ils pourshjvent.

Elle peut également se portei caution des obligations de tout organisme voué a la
poursuite des fins visées au premier alinéa.
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AMENDEMENT ‘

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 8.1 -
Insérer, aprés l'article 8 du projet de loi, le suivant :

« 8.1. Larticle 458.26 de cette loi est modifié par la suppression du deuxiéme
alinéa. ». ;

fz\c\o(f i~
COMMENTAIRE L BRb

Cet amenderent apporterait a larticle 458.26 de la Loi sur les cités et villes une
modification d& concordance liée a la modification apportée a l'article 28 de cette
loi. :

L'article 458.26 de la Loi'sur les cités et villes. tel qu'il se lirait :

458.26. La municipalite peukse rendre caution de la société quant au remboursement d'un
emprunt de celle-ci.
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AMENDEMENT ;

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 12.1

Insérer, apres l'article 12 du projet de loi, le suivant :

«12A1. L'article 659 de ce code est modifié par la suppression du deuxiéme
alinéa. ».

N
ENTAIRE E€ -

Cet amegdement apporterait & l'article 659 du Code municipal du Québec une
modificatiop de concordance liée a la modification apportée a I'article 9 de ce code.

L'article 659 du Gode municipal du Québec, tel

qu'il se lirait :

659. La municipalité

Reut se rendre caution de la société quant au remboursement d’un emprunt
de celle-ci.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 22.2

Insérer, avant l'article 23 du projet de loi, le suivant :

« 22.2. | Larticle 174 de Loi sur les compétences municipales
(chapitre C-47.1) est modifié : -

12 par la suppression, dans le premier alinéa, de « , sur autorisation du
ministre, »;

20 par la suppression du deuxieme alinea. ».

?\Ckot"j"u
ENTAIRE PA L

Cet amendement modifierait l'article 17.4 de la Loi sur les compétences
municipales, qui prévoit un pouvoir de cautionnement en matiére de production
d’'électricitg

Il vise a asspyjettir un tel cautionnement au régime genéral d’'autorisation des
cautionnements prévu dans les modifications proposées a la Loi sur les cités et
villes et au Code municipal du Québec.

L'article 17.4 de la Loi sur les compétences municipales, tel qu'il se lirait :

17.4. Toute municipalité losgle qui participe a I'exploitation d'une entreprise visée a l'article 17.1
peut-surautorisation-du-ministre; étre caution de toute personne qui exploite cette entreprise.

a) atal e min o _ne oraonngs aaililal - a ln ala fa )
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.3

Insérer, aprés l'article 23.2 du projet de loi tel qu'amende, le suivant :
« 23.3. L'article 111.2 de cette loi est modifié :

e par la suppression, dans le premier alinéa, de « , sur autorisation du
ministre, »; :

2° par la suppression des troisieme et quatriéme alineas. ».

-

. \O
conﬁ ENTAIRE ¥ ,,.2&0

Cet amendement modifierait 'article 111.2 de la Loi sur les compétences
municipalgs, qui prévoit un pouvoir de cautionnement en matiere de production
d’électricite;

La modification vise a assujettir un tel cautionnement au régime général
d’autorisation des cautionnements prévu dans les modifications proposées a la Loi
sur les cités et villes et au Code municipal du Québec.

L'article 111.2 de la Lo sur les compétences municipales. tel qu'il se lirait

111.2. Toute municipalité eglonale de comté qui participe & I'exploitation d’'une entreprise visée
al'article 111 peut-sur-autgrisation-du-ministre; étre caution de toute personne qui exploite cette
entreprise.

L'article 111.1 s'applique, compte tenu des adaptations nécessaires, au cautionnement prévu
au premier alinéa.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.4

Insérer, aprés l'article 23.3 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 23.4. L'article 118 de cette loi est remplacé par le suivant :

« 118. La municipalité régionale de comté peut, lorsque la personne visée a
Iarticle 117 est un organisme a but non lucratif, lui accorder une subvention ou
cautionner ses obligations. ». ».

COMMENTAIRE €

F\dolﬂh{gb
Cet amendement remplacerait l'article 118 de la Loi sur les compétences
municipales, qui prévoit un pouvoir de cautionnement en matiére de parcs

Ce remplasement vise a assujettir un tel cautionnement au régime général
d’autorisation\des cautionnements prévu dans les modifications proposées a la Loi
sur les cités etvilles et au Code municipal du Québec.

L'article 118 de la Lohsur les compétences municipales, tel qu'il se lit actuellement:

118. La municipalité régionale de comté peut, dans le cas ou la personne visée a l'article 117
est un organisme & but Ron lucratif, se porter caution de celle-ci. Elle doit toutefois obtenir
I'autorisation du ministre poyr se porter caution d’une obligation de 50 000 $ et plus.

Avant de donner son autorisation, le ministre peut ordonner a la municipalité régionale de comté
de soumettre la décision autorisant le cautionnement a I'approbation des personnes habiles a
voter des municipalités locales qui doivent contribuer au paiement des dépenses relatives au
parc régional.

La Loi sur les élections et les référeRdums dans les municipalités (chapitre E-2.2) s'applique,
compte tenu des adaptations nécessalxes, a I'approbation prévue au deuxiéme alinéa.

La municipalité régionale de comté peuf\également accorder des subventions a la personne
visée au premier alinéa.
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AMENDEMENT bk 2

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 23.5

Insérer, aprés l'article 23.4 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 23.5. Larticle 121 de cette loi est abrogé. ».

KAepPr™
COMMENTAIRE R

Cet amendement abrogerait larticle 121 de la Loi sur les compétences
municipales,\gui prévoit certaines adaptations applicables a I'exercice du pouvoir
de cautionnemient en matiére de parcs régionaux. Ces adaptations ne sont plus
requises en raispn de 'assujettissement d’un tel cautionnement au régime général
d’autorisation des cautionnements prévu dans les modifications proposées a la Loi
sur les cités et villes et au Code municipal du Québec.

L'article 121 de la Loi sur |&s compétences municipales, tel gu'il se lit actuellement :

121. Lorsqu’'une municipalité lcale, assimilée a une municipalité régionale de comté, exerce le
pouvoir prévu au premier alinéade l'article 118, le paragraphe 3 de l'article 28 de la Loi sur les
cités et villes (chapitre C-19) ou I'grticle 9 du Code municipal du Québec (chapitre C-27.1), selon
le cas, s'applique.

Le premier alinéa s’applique malgreé les trois premiers alinéas de l'article 118.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 28.3

Insérer, apres l'article 28.2 du projet de loi tel qu'amendé, ce qui suit :
« LOI SUR LES IMMEUBLES INDUSTRIELS MUNICIPAUX

« 28.3. L'article 6.1 de la Loi sur les immeubles industriels municipaux
(chapitre 1-0.1) est modifié par le remplacement, dans le premier alinéa, de «,
avec l'autorisation du ministre des Affaires municipales, des Régions et de
I'Occupation du territoire, se porter caution d’un tel organisme ou » par « se porter
caution d’'un tel organisme ou, avec l'autorisation du ministre des Affaires
municipales, des Régions et de 'Occupation du territoire, ». ».

kr\.;
P\d\aF
COMMEBNTAIRE £RY

Cet amendement modifierait I'article 6.1 de la Loi sur les immeubles industriels
municipaux, qui prévoit un pouvoir de cautionnement en matiere de batiments
industriels locafifs.

La modification Yse a assujettir un tel cautionnement au régime général
d'autorisation des cgutionnements prévu dans les modifications proposées a la Loi
sur les cités et villes &t au Code municipal du Québec.

L'article 6.1 de Ia Loi sur les ¥\mmeubles industriels municipaux, tel qu'il se lirait :

6.1. Une municipalite locale p&ut se porter caution d’'un organisme a but non lucratif ou lui
accorder une subvention, afin deXavoriser I'exploitation d’un batiment industriel locatif. Elle peut
également se porter caution d’'un tel organisme ou, avec 'autorisation du ministre des
Affalres mumg:_p_ales des Regloﬁs et de I’Occupation du terrltowe —avee—l—aatensahen—du

d—un—te{—esgamsmeeu |UI accorder une s bventlon af nde favorlser !a construc’non d'un batlment
industriel locatif ou la transformation d’un\batiment en un batiment industriel locatif.

Le montant jusqu'a concurrence duquel 2\ municipalité s'est portée caution est assimile, a
compter de I'adoption de la résolution par laguelle la municipalité s'est portée caution, & une
dépense engagée par la municipalité et finagcée autrement qu'en vertu d'un réglement
d’'emprunt.
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L’article 4 s’applique, compte tenl des adaptations nécessaires, pour pourvoir aux dépenses
découlant d’'une résolution adoptée\en vertu du premier alinéa.

\
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.1

Insérer, aprés l'article 30 du projet de loi, ce qui suit :

«LOl SUR LES SOCIETES D’ECONOMIE MIXTE DANS LE SECTEUR
MUNICIPAL

« 30.1. L'article 48 de la Loi sur les sociétés d’économie mixte dans le
secteur municipal (chapitre $-25.01) est modifi€, dans le deuxiéme alinéa :

1° par la suppression de « une municipalité dont la population est de
moins de 50 000 habitants ou »;

29 par la suppression de la deuxiéme phrase. ».

f"“

\
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La modification vise a assujettir un tel cautionnement au régime geéneral
d’autorisation des cautionnements prévu dans les modifications proposées a la Loi
sur les cités et villes et au Code municipal du Québec.

L'article 48 de la Loi suk les sociétés d’économie mixte dans le secteur municipal, tel qu'il se
lirait :

48. Tout organisme municipa] qui est le fondateur municipal de la société d’économie mixte ou
gui est membre de 'ensemble’qui est ce fondateur peut se rendre caution de la société a I'égard
d’'engagements autres que ceuX mentionnes a l'article 47.

Toutefois, une—municipalité—dontla—population—e de—moins—de 50 000 habitan ou
I'Administration régionale Kativik doif obtenir 'autorisation du ministre des Affaires municipales,
des Reglons et de 1 Occupatlon du terNtoire pour se rendre caution d’'une obligation de 50 000 $

etplus L) aalBlallaila & don non ionoast da 50 000 hahitante o nlus Al yna communauts

méfropolitaine doit obtenirune-telle-autonisation obligation-gqui-fait 'objet de-la-caution-est-de
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Le montant jusqu'a concurre?k;e duquel un organisme municipal peut s'engager en vertu du
présent article ne peut excéder ia valeur du capital-actions de la société d’économie mixte qu'il

a paye.

N
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 2.1
Insérer, aprés l'article 2 du projet de loi, ce qui suit :
« LOI SUR CAUTORITE REGIONALE DE TRANSPORT METROPOLITAIN

« 2.1. Larticle 95 de la Loi sur 'Autorité régionale de transport métropolitain
(chapitre A-33.3) est modifié par le remplacement du premier alinéa par le suivant :

« Lorsgu’au moins les deux tiers des municipalités locales de la couronne
nord ou, selon le cas, celles de la couronne sud conviennent de partager le
montant total des contributions exigées de 'ensemble des municipalités locales
de cette couronne, en vertu de larticle 81 ou de larticle 83 par ['Autorité
conformément a sa politique de financement, elles peuvent conclure entre elles
une entente a cet effet qui prévoit la formule de partage et les conditions qui y sont
applicables. L'entente lie alors 'ensemble des municipalités locales de cette
couronne. ». ». & _

RS 2

CONMENTAIRE

Cet amendement modifie le processus décisionnel visant a établir les regles de
partage\ du montant total des contributions exigées de [I'ensemble des
municipaliés locales de la couronne nord ou, selon le cas, de la couronne sud en
vertu de I'axicle 81 ou de l'article 83 de la Loi sur I'Autorité régionale de transport
meétropolitai

Il prévoit plus pkgcisément que, lorsqu’au moins les deux tiers des municipalités
locales d'une couxonne en conviennent, celles-ci peuvent conclure entre elles une
entente de partage, du montant total des contributions. Cette entente lierait alors
'ensemble des munjcipalités locales de cette couronne. Il ne serait donc plus
necessaire que cette Jécision soit prise a 'unanimité.

L'article 95 de la Loi sur Autdxité régionale de transport métropolitain, tel qu'il se lirait :

e nord-peuvent conclure entre elle e -aentente na
H 2 2
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es-municipali ocales-de-la-couronne sud—Lorsqgu’au moins les deux
tiers des .municipa\lités locales de la couronne nord ou, selon le cas, celles de la couronne
sud conviennent de\partager le montant total des contributions exigées de 'ensemble des
municipalités locales de cette couronne, en vertu de P'article 81 ou de Particle 83 par
Autorité conformément 3 sa politique de financement, elles peuvent conclurent entre
elles une entente a ceteffet qui prévoit la formule de partage et les conditions qgui y sont
applicables. L’entente li¢ alors I'ensemble des municipalités locales de cette couronne.

Lorsque seules certaines miipicipalités locales d'une couronne sont desservies par un service
de transport, celles-ci peuvent\conclure une entente de la nature de celle visée au premier alinéa
concernant le montant total des\contributions qui leur sont exigées en regard de ce service.

Une copie de I'entente doit &tre thansmise a PAutorité au plus tard le 30 septembre pour que
I'Autorité applique, aux contributiong exigibles pour I'exercice financier suivant, la formule de
partage quiy est prévue et fixe la contxibution individuelle qu’elle doit alors réclamer de chacune
des municipalités locales. A défaut, \es modalités et régles prévues dans la politique de
financement s'appliguent.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 3.2.1

Insérer, aprés l'article 3.2 du projet de loi tel qu'amendé, ce qui suit :
« CHARTE DE LA VILLE DE LONGUEUIL

«3.2.1. L'article 23 de la Charte de la Ville de Longueuil (chapitre C-11.3) est
remplacé par le suivant :

« 23. Le comité exécutif est présidé par le maire ou par un autre membre du
comité que le maire désigne a titre de président. Le maire désigne également un
vice-president parmi les membres du comité. ». ».

\op ™
?\C E lf' ‘<

L'article 23 de la Charte de la Ville de Longueuil, tel gu'il se lit actuellement :

23. Le maire de la ville est pxésident du comite exécutif. |l désigne, parmi les membres du comité,
le vice-président.
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AMENDEMENT Ak 522
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 3.2.2

Insérer, aprés l'article 3.2.1 du projet de loi tel qu’'amendé, le suivant :

« 3.2.2. L'article 6 de I'annexe C de cette charte est modifié par l'insertion,
aprés « du vice-président du comité exécutif », de « et du maire ». ».

(o™
COMMENTAIRE Pt A

Cet ameRdement serait apporté en concordance avec 'amendement qui vise a
habiliter le\maire de la Ville de Longueuil, qui est d’office le président du comité
exécutif, a nommer tout autre membre a titre de président de ce comité.

L'article 6 de I'Afnexe C de la Charte de la Ville de Longueuil, tel qu'il se lirait :

6. En cas d’absence, ou d'empéchement simultané du président et du vice-président du comité
exécutif et du maire\ le comité exécutif peut désigner 'un de ses membres pour exercer,
pendant cette période, Yes devoirs et pouvoirs du président du comité exécutif.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 34.1

Insérer, aprés l'article 34 du projet de loi, le suivant :

« 34.1. L'article 16 du décret numéro 841-2001 du 27 juin 2001, concernant
la Ville de Saguenay, est remplacé par le suivant :

« 16. Le comité exécutif est présidé par le maire ou par un autre membre du
comité que le maire désigne a titre de président. Le maire désigne également un
vice-président parmi les membres du comité. ». ».

s

o)
cO ENTAIRE “-’/\é »

Cet amendement vise a habiliter le maire de la Ville de Saguenay, qui est d’office
le président du comité exécutif, a nommer tout autre membre 3 titre de président

de ce comi

Larticle 16 du décret 841-2001. tel gu’il se lit actuellement :

16. Le maire de la ville est président du comité executif. |l désigne, parmi les membres du comite,

le vice-président.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 38.1

Insérer, aprés I'article 38 du projet de loi, le suivant :

« 38.1. L'article 11 du décret numéro 371-2003 du 12 mars 2003, concernant la
Ville de La Tuque, est modifié par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« Une fois constitué, le comité ne peut étre dissous. ».
o
gt

Cet amendement vise a prévoir que le conseil de la Ville de La Tugue ne peut
abroger le\téglement créant un comité exécutif.

P\ do

L'article 11 du d
qu'il se lirait ;

ret numéro 371-2003 du 12 mars 2003, concernant la Ville de La Tugue. tel

11. Le conseil de la viNe peut, par un réglement adopté aux deux tiers des voix de ses
membres, constituer urhcomité exécutif composé du maire et de deux membres désignes par
le maire parmi les memb¥kes du conseil.

Le maire peut en tout temps,remplacer un membre du comité exécutif.

Une fois constitué, le comité\ne peut étre dissous.

N



| L
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.3

Insérer, apres l'article 30.2 du projet de loi tel qu’'amendé, le suivant :

« 30.3. L'article 51a de la Loi des cités et villes (Statuts refondus, 1964, chapitre
193), édicté pour la Ville de Laval par I'article 12 de la Charte de la Ville de Laval
(1965, 1™ session, chapitre 89), modifié par I'article 1 du chapitre 112 des lois de
1978, par l'article 2 du chapitre 113 des lois de 1987, par 'article 2 du chapitre 84
des lois de 1996 et par I'article 2 du chapitre 51 des lois de 2010, est de nouveau
modifié :

1° dans le paragraphe 1 :
a) au premier alinéa :

i. par l'insertion, aprés « le président du comité exécutif », de « , sauf
s’il nomme un autre membre du comité a ce titre »;

ii. par le remplacement de « Le président peut » par « Le maire peut »;

b) par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « président » par
« maire »;

c) par le remplacement du quatriéme alinéa par le suivant :

« Le quorum aux séances du comité exécutif est de trois membres. Le
président, qui peut voter, convoque les séances, les préside et voit a leur bon
déroulement. Le maire dispose d’un vote prépondérant. ». ».

2° dans le paragraphe 16 :

a) par le remplacement, dans le premier alinéa, de « président du
comité exécutif » par « maire »;

b) par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, de « président » par
« maire ».

-
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COMMENTAIRE

Cet amendement vise a habiliter le maire de la Ville de Laval, qui est d’office le
président du comité exécutif, 8 nommer tout autre membre a titre de président de
ce comité, ainsi qu'a apporter des modifications de concordance appropriées.

Les paragrabphes 1 et 16 de l'article 51a de la Charte de la Ville de Laval, tel gu’ils se liraient -

1. Le maire est\le président du comité exécutif, sauf s’il nomme un autre membre du comité
a ce titre; il nomme, a la premiére assemblée du comité exécutif, parmi ses membres, un vice-
président; celui-ci doit exercer en son absence ou en cas de vacance dans cette charge tous les
devoirs du présideqt. Le maire peut Le-présidentpeut en tout temps remplacer le vice-président
du comité exécutif.

Le maire président peut nommer, en tout temps, un des membres du comité exécutif pour
remplacer temporairement le vice-président nommé en vertu du premier alinéa, lorsque ce
dernier est absent du teyritoire de la municipalité ou est empéché de remplir les devoirs de sa
charge.

Le maire peut en tout temp's remplacer un membre du comité exécutif.

Le guorum du comité executif est de trois membres. Le président, qui peut voter,
convogque les séances, les pkéside et voit a leur bon déroulement. Le maire dispose d’un

vote prépondérant. Le guorum'du-comité exécutifest de frois-membres L e présidentconvogue

o aance o nra o F— W~ O a hondérn arman o nracidant na voter ot donner en

16. Tous les contrats doivent étre signés au nom de la ville par le maire président ducomité
executif et par le greffier ou par I'assistant-greffier.

Le maire président peut cependant autoriger, généralement ou spécialement, par écrit, un autre
membre du comité exécutif & signer les coRtrats a sa place.

Sur proposition du maire, le comité exécutif\peut autoriser, généralement ou spécialement, le
directeur général, un directeur de service ou yn autre fonctionnaire qu’il désigne a signer les
contrats ou documents dont il détermine la natuke et qui relévent de sa compétence ou de celle
du conseil de la ville, a I'exclusion des réglementy et résolutions, et prescrire, dans ce cas, que
certains contrats ou documents ou certaines catégories d’entre eux ne requiérent pas la
signature du greffier.

Les contrats peuvent également étre signés par toute alifre personne ayant regu une délégation
par le conseil ou le comité exécutif en vertu de l'article\d77.2 de la Loi sur les cités et villes
(L.R.Q., chapitre C-19).

Y
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.2

Insérer, apres l'article 30.1 du projet de loi tel gu'amendé, ce qui suit :
« CHARTE DE LA VILLE DE LAVAL

« 30.2. L'article 46 de la Loi des cites et villes (Statuts refondus, 1964,
chapitre 193), édicté pour la Ville de Laval par I'article 9 de la Charte de la Ville de
Laval (1965, 1™ session, chapitre 89) est modifié par la suppression de « comme
président ». ». -

Aigre

Cet amendement serait apporté en concordance avec 'amendement qui vise a
habiliter le\maire de la Ville de Laval, qui est d’office le président du comité exécutif,
a nommer tout autre membre a titre de président de ce comité.

L'article 46 de la Charte de la Ville de Laval, tel qu'il se lirait :

46. La ville est représentée et ses affaires sont administrées:
a) par un conseil composg du maire et des échevins;

b) par un comité exécutif cogyposé du maire cemme-président et de quatre échevins.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.4

Insérer, aprés l'article 30.3 du projet de loi tel qu’'amendé, le suivant :

« 30.4. L'article 58 de la Loi des cites et villes (Statuts refondus, 1964, chapitre
193), édicté pour la Ville de Laval par I'article 13 de la Charte de la Ville de Laval
(1965, 1™ session, chapitre 89) et modifié par I'article 3 du chapitre 84 des lois de
1996, est de nouveau modifié par l'insertion, aprés « vacante, », de « le membre
du comité exécutif qu’il a nommeé a titre de président ou, a défaut, ». ».

Cet amendement serait apporté en concordance avec 'amendement qui vise a
habiliter le\qnaire de la Ville de Laval, qui est d’office le président du comité exécutif,
a nommer t*utre membre a titre de président de ce comité.

L’article 58 de la Charte de la Ville de Laval. tel qu’il se lirait :

58. Lorsque le maire es{ incapable d’agir ou la charge de maire devient vacante, le membre du
comité exécutif qu’il a hommé a titre de président ou, a défaut, le vice-président du comité
exécutif exerce tous les poyvoirs du maire, sauf en ce qui concerne la nomination des membres
du comité exécutif.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 36.0.1

Insérer, aprés l'article 36 du projet de loi, le suivant :

« 36.0.1. L'article 6 du décret numéro 1012-2001 du 5 septembre 2001,
concernant la Ville de Shawinigan, est modifié par I'ajout, a la fin, de l'alinéa
suivant :

« Une fois constitué, le comité ne peut étre dissous. ».

| ke
dof”
COMMENTAIRE 2 A

Cet amendgment vise a prévoir que le conseil de la Ville de Shawinigan ne peut
2glement créant un comité exécutif.

L'article 6 du décreknumeéro 1012-2001 du 5 septembre 2001. concernant la Ville de Shawinigan
tel gqu’il se lirait :

6. Le conseil de la vilkg peut, par un réglement adopté aux deux tiers des voix de ses
membres, constituer ul\comité exécutif composé du maire et de deux membres désignés par
le maire parmi les membkres du conseil.

Le maire peut en tout temps\remplacer un membre du comité exécutif.

Une fois constitué, le comité\ne peut étre dissous.

\
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 38.2

Insérer, aprés l'article 38.1 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 38.2. L'article 12 de ce decret est remplacé par le suivant :

«12. Le comité executif est présidé par le maire ou par un autre membre du
comité que le maire désigne a titre de président. Le maire désigne egalement un
vice-président parmi les membres du comité. ». ».

N ‘ O\cpiﬂ-’,
COINENTAIRE P‘ =

Cet amendement vise a habiliter le maire de la Ville de La Tuque, qui est d’office
le présiden{ du comité exécutif, a nommer tout autre membre a titre de président

de ce comite.\\

Larticle 12 du décrét 371-2003 du 12 mars 2003, concernant la Ville de La Tugque, tel gu'il se lit
actuellement :.

12. Le maire de la ville estprésident du comité exécutif. Il désigne, parmi les membres du comite,
le vice-président.
N

N\
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 8.1.1

Insérer, aprés l'article 8.1 du projet de loi tel qu'amendg, le suivant :

« 8.1.1. Larticle 477.1 de cette loi est modifié :

1° par l'insertion, dans le premier alinéa et apres « conseil », de « ou du
comité exécutif ».

2 par la suppression du deuxieme alinéa. ».

0 i~
COMMENTAIRE \dwé@\up

Cet amendement mod ifierait l'article 477.1 de la Loi sur les cités et villes a des fins
de concorar:@\ce avec la modification proposée par I'article 6 du projet de loi.

N\

\‘
\,

L'article 477.1 de Ié‘l_m sur les cités et villes, tel qu'il se lirait :

477.1. Un réglement o\\une résolution du conseil ou du comité exécutif qui autorise une

dépense n'a d'effet que si, conformement au reglement adopte en vertu du deuxiéme alinéa de
l'article 477, des crédits sont disponrbles pour les fins auxquelles la dépense est projetee.
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AMENDEMENT Ark. 012
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 8.1.2

Insérer, aprés l'article 8.1.1 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 8.1.2. Larticle 477.2 de cette loi est modifié par :

T* I'insertion, dans les premier et troisiétme alinéas et aprés «le
conseil », de « ou le comité exécutif »;

2® I'insertion, dans le cinquiéme alinéa et aprés « au conseil », de « ou
_au comité exécutif »;

a8° la suppression du sixiéme alinéa. ». P
COMMENTAIRE Ll

Cet amendement modifierait I'article 477.2 de la Loi sur les cités et villes a des fins
de concardance avec la modification proposée par I'article 6 du projet de loi.

L'article 477.2 de la Loi sur les cités et villes, tel qu’il se lirait :

477.2. Le conseil'ou le comité exécutif peut, par réglement, déléguer a tout fonctionnaire ou
employé de la muFu'\cipalité le pouvoir d’autoriser des dépenses et de passer des contrats en
conséquence au nom\de la municipalité.

Un tel réglement doit in\diquer:

1° le champ de compétta\r\lse auquel s’applique la délégation;

2° les montants dont le fonctionnaire ou 'employé peut autoriser la dépense;

3° les autres conditions auxqué s est faite la délégation.

Les regles d'attribution des contrats par la municipalité s'appliquent, compte tenu des
adaptations nécessaires, & un contratiaccordé en vertu du présent article. Toutefois, dans le cas
ol il est nécessaire que le ministre des Affaires municipales, des Régions et de I'Occupation du
territoire donne son autorisation & I'adjudication d'un contrat & une autre personne que celle qui

a fait la soumission la plus basse, seul le conseil ou le comité exécutif peut demander cette
autorisation au ministre. :

5
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Une autorisation de\dépenses accordée en veriu d'une délégation n'a deffet que si,
conformément au réglement adopté en vertu du deuxiéme alinéa de l'article 477, des crédits
sont disponibles a cette fin.\

Le fonctionnaire ou I’emplo}é\qui accorde une autorisation de dépenses lindique dans un
rapport qu'il transmet au conseil ou au comité exécutif a la premiére séance ordinaire tenue

aprés I'expiration d’'un délai de 25 jours suivant 'autorisation.
\\
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104
LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL
ARTICLE 6.1
Insérer, aprés l'article 6 du projet de loi, le suivant :

« 6.1. Larticle 99 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de 'alinéa suivant :

« Le gouvernement peut, par réglement, déterminer tout placement ou forme
d’investissement que peut faire la Ville de Québec ou la Ville de Montréal ainsi que
les conditions dans lesquelles peuvent étre faits ces placements ou formes
d'investissement. ». ».

Rdop ™~
. e
COMMENTAIRE SIS

Cet amendement permettrait aux villes de Québec et de Montréal de faire d’autres
investissements que ceux prévus a l'article 99 de la Loi sur les cités et villes. Ces
investissements seraient déterminés et encadrés par un réglement du
gouverner:?g\nt.

A\

L’article 99 de la hoi sur les cités et villes, tel gu’il se lirait :

99. Sous réserve de toutes autres dispositions légales, le trésorier doit déposer, dans une
banque ou une institﬁt{on de dépéts autorisée en vertu de la Loi sur les institutions de dépdts et
la protection des dépéts (chapitre 1-13.2.2) et que peut désigner le conseil, les deniers provenant
des taxes ou redevancz\sgmunicipales et tous autres deniers appartenant a la municipalité, et les
y laisser jusqu’a ce gu'ils soient employes aux fins pour lesquelles ils ont été prélevés ou jusqu'a
ce gu'il en soit disposé par g conseil.

Il peut également, avec I’autol;‘i\'\s\ation préalable du conseil, placer ces deniers dans une banque
ou une institution de dépots autorisée en vertu de la Loi sur les institutions de dépdts et la
protection des dépébts et que peﬁt désigner le conseil, ou par 'achat de titres émis ou garantis
par le gouvernement du Canada, ”H{J Québec ou d'une autre province canadienne ou de titres
émis ou garantis par une municipalité ou par un organisme mandataire d’'une municipalité ou un
organisme supramunicipal au sens des articles 18 et 19 de la Loi sur le régime de retraite des
élus municipaux (chapitre R-9.3). \

Le conseil peut placer les deniers menti&:nés au premier alinéa par I'achat de titres dans un
organisme de placement collectif géré par une institution financiére et dont les titres ne sont
détenus que par des municipalités, par des organismes visés a 'article 18 de la Loi sur le régime

de retraite des élus municipaux, par des centres de services scolaires, par des commissions
%
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scolaires ou par plusielirs de ceux-ci. Les placements effectués par un tel organisme doivent se
- . ~ - A . «_r
limiter & ceux prévus au\deuxiéme alinéa.

4

Le ministre peut, par régl%ment, determiner d’autres titres dans lesquels le conseil peut placer,

par l'intermédiaire d’'un organisme de placement collectif prévu au troisiéme alinéa, les deniers
mentionnés au premier alinéa ou déterminer des formes d’investissement que le conseil peut
faire de ces deniers par I’inte\‘nmédiaire d’un tel organisme.
\
Le gouvernement peut, ;}ar reglement, déterminer fout placement ou forme
d’investissement gue peut faire la Ville de Québec ou la Ville de Montréal ainsi gue les
conditions _dans lesquelles ' peuvent é&tre faits ces placements ou formes
d’investissement. \

=
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.1.4

Insérer, aprés l'article 30.1.3 du projet de loi tel gu'amendé, le suivant :

« 30.1.4. Larticle 92.0.12 de cette loi est modifié par le remplacement du
deuxieme alinéa par les suivants :

« Si une société accepte un mandat en vertu du premier alinéa et qu’elle
réalise de maniére concomitante a la réalisation d’'un projet de construction
autorisé en vertu du premier alinéa de I'article 92.0.8 un projet de construction, de
reconstruction ou de réfection de linfrastructure de transport collectif adjacente,
elle peut également, avec l'autorisation du gouvemement et aux conditions qu’il
détermine, accepter un mandat de la société en commandite ou de la sociéte par
actions chargée de la réalisation du projet de construction afin que cette derniere
attribue, au terme de la méme procédure d’attribution de contrat que celle visant
le projet d’infrastructure de transport collectif, un contrat pour la réalisation de ce
projet qui est distinct de celui conclu par la société pour son projet de transport
collectif.

Les colts et les risques liés a I'application du premier ou du deuxiéme
alinéa ne doivent pas étre a la charge de la société. ». ».

N At
COGNENEMRE Al

Cet amendement a pour objet de permetire & une STC, avec l'autorisation du
gouvernement, d’accepter un mandat de la part de la société chargée de la
réalisation dtun projet de développement immobilier. Un tel mandat portera surla
possibilite po;}Rune STC d’inclure dans sa procédure d’attribution de contrat pour
un projet de transport collectif qu’elle réalise les éléments requis pour que la
société attribue également le contrat pour la construction du bien immobilier. Ainsi,
une seule procédure d’attribution de contrat sera lancée visant la conclusion de

deux contrats distincts.
\

&
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L’article 92°0.12 de la Loi sur les sociétés de transport en commun, tel qu'il se lirait :

92.0.12. \Lorsqu’une infrastructure de transport collectif doit &tre aménagée afin qu'elle
puisse soutenir*ou accueillir un batiment ou une structure souterraine dans le cadre de la
réalisation d’un projet de construction autorisé en vertu du premier alinéa de I'article 92.0.8, la
société peut accepter un mandat de la société en commandite ou de la société par actions
chargée de la réalis%&i:m de ce projet afin que cette derniére s’approvisionne, obtienne des
services ou fasse exécuter des travaux de construction en lien avec cet aménagement.

Si une société accepte un mandat en vertu du premier alinéa et gu’elle réalise de maniére

concomitante 3 la réalisation d’'un projet de construction autorisé en vertu du premier
alinéa de I’article 92.0.8 un projet de construction, de reconstruction ou de réfection de
Pinfrastructure de transport collectif adjacente, elle peut également, avec I'autorisation
du gouvernement et aux conditions.qu’il détermine, accepter un mandat de la société en
commandite ou de la société par\actions chargée de la réalisation du projet de
construction afin que cette derniére attribue, au terme de la méme procédure d’attribution
de contrat que celle visant le projet d’infrastructure de transport collectif, un contrat pour
la réalisation de ce projet qui est distinct de celui conclu par la société pour son projet de

™

transport collectif.

Les coits et les risques liés a I'application du.premier ou du deuxiéme alinéa ne doivent
pas étre a la charge de la société. N

\
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AMENDEMENT : s

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.1.3

Insérer, aprés l'article 30.1.2 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 30.1.3. Larticle 82.0.9 de cette loi est modifié par le remplacement des
paragraphes 1° et 2° par les suivants :

«1° le bien immobilier a construire doit &tre situé sur un immeuble, ou sur
une partie d'un immeuble, qui n'est pas necessaire a une infrastructure de
transport collectif existante ou a construire, qui est adjacent a cette infrastructure
ou qui y serait adjacent s'il n'en était pas séparé par un chemin public et dont la
société ou 'une de ses filiales est propriétaire;

«2° e projet peut étre réalisé sans entrainer de modifications & la portée,
a I'échéancier ou au budget d’'un projet de construction, de reconstruction ou de
réfection d’une infrastructure de transport collectif adjacente, tels qu’ils ont été
approuvés au terme du processus conforme aux dispositions des sections |l et Il
du chapitre Il de la Loi sur les infrastructures publiques (chapitre 1-8.3); ». ».

« Adege
COMMENTAIRE ot e
kY

Cet amendement a pour objet de clarifier 'endroit ot un bien immobilier peut étre
construit par rapport a une infrastructure de transport collectif. Il a aussi pour objet
de prévoir un critére plus détaillé quant aux interactions entre un projet de
développement immobilier et celui de transport collectif qui sont réalisés de fagon
concomitante.

L’article 92.0.9 de la Loi sur les sociétés de transport en commun, tel gu’il se lirait :

92.0.9. Afin qu'une société obtienne I'autorisation visée au premier alinéa de I'article 92.0.8, le
projet de construction doit notamment respecter les conditions suivantes:
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1° le.bien immobilier & construire doit étre situé sur un immeuble, ou sur une partie

d’un immeéuble, qui n’est pas nécessaire a une infrastructure de transport collectif
existante ou\a construire, qui est adjacent a cette infrastructure ou qui y serait adjacent
s’il n’en était pas séparé par un chemin public et dont la société ou 'une de ses filiales
est propriétaire}

. Y P - -~ agn = - P -
2° le projet peut étre réalisé sans entrainer de modifications a la portée, a

I’échéancier ou au budget d’un projet de construction, de reconstruction ou de réfection
d’une infrastructure de transport collectif adjacente, tels qu’ils ont été approuvés au
terme du processus conforme aux dispositions des sections Il et lll du chapitre 1l de la
Loi sur les infrastructures publiques (chapitre I-8.3);

kY

LY
3" la société ou sa filiale ne foquit aucun financement ni cautionnement pour la réalisation
du projet; sa contribution dans la socié’te} en commandite ou la société par actions chargée de la
réalisation du projet se limite a la cessian de droits sur 'immeuble ou la partie de l'immeuble
visé au paragraphe 1°.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.1.1

Insérer, aprés l'article 30.1 du projet de loi tel qu’amendé, ce qui suit :
« LOI SUR LES SOCIETES DE TRANSPORT EN COMMUN

« 30.1.1. Larticle 89 de la Loi sur les sociétés de transport en commun
(chapitre S-30.01) est remplacé par le suivant:

« 89. Une société peut, pour la réalisation de sa mission, acquérir ou constituer -
une filiale pourvu que cette derniere soit contrélee par la société de la maniére
prévue au cinquieme alinea de l'article 92.0.8.

La filiale dispose des mémes pouvoirs et des mémes obligations que la
société dans I'exercice de ses activités, a moins que son acte constitutif ne les
restreigne.

Une filiale est :

1° assimilée a un organisme municipal exclusivement aux fins de
l'application de la Loi sur 'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1);

2° assimilée a un organisme municipal au sens de la Loi sur les contrats
des organismes municipaux (chapitre C-65.01).

Le présent article s’applique a toute personne morale constituée par une
societé de transport en commun en vertu d’une disposition de la présente loi.
Toutefois, malgré le paragraphe 2° du troisieme alinéa, une personne morale
constituée en vertu de larticle 83 est assimilée & un organisme municipal
exclusivement aux fins de l'article 13 de la Loi sur les contrats des organismes
municipaux (chapitre C-65.01) et au sens de la Loi sur I'Autorité des marchés
publics (chapitre A-33.2.1).

Aux fins de 'application du premier alinéa, une personne morale constituée
en vertu de [larticle 89.1 est réputée contrélée par les sociétés qui l'ont
constituée. ». ».

—
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Cet émendement a pour objet de donner aux sociétés de transport en commun le
pouvoir d’acquérir ou de constituer une filiale pour la réalisation de sa mission. La
mission, d’'une STC comprend tant la mission primaire d’exploiter une entreprise
de transport en commun que la réalisation des autres activités permises par les
dispositio\mg de la LSTC.
%

Il est toutefois exigé que la STC exerce un contréle sur la filiale. On entend par
contréle le fait de détenir la totalité des droits de vote afférents aux actions d’une
personne morale ou la possibilité d'en élire la totalité des administrateurs ainsi que
le contréle de Ié‘\totalité des parts d’'une société de personnes.

Une filiale d’'une §TC est assimilée a un organisme municipal de maniére qu’elle

soit assujettie a la Loi sur 'accés a l'information, aux procédures d’attribution des

contrats et aux pouvoirs de I'Autorité des marchés publics. Ces obligations

s’appliquent d’emblée et ne peuvent étre écartées par I'acte constitutif de la filiale.
%

L'amendement prévoit qﬁg ces assujettissements s’appliquent également a toute
personne morale constituée par une STC. Une personne morale constituée en
vertu de l'article 83 de la\Loi sur les sociétés de transport en commun est
cependant assujettie aux regles d’intégrité plutdt qu'a 'ensemble des régles
d’attribution de contrats. *
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.1.2

Insérer, aprés l'article 30.1.1 du projet de loi tel qu’'amendé, le suivant :

« 30.1.2. L'article 92.0.8 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de l'alinéa
suivant: :

« Une société en commandite ou une société par actions créée en vertu du
premier alinéa est :

1% assimilee a un organisme municipal exclusivement aux fins de
I'application de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1);

2° assimilée a un organisme municipal aux fins de l'article 13 de la Loi
sur les contrats des organismes municipaux (chapitre C-65.01);

3° assimilée a un organisme municipal aux fins de la Loi sur I'Autorité
des marchés publics (chapitre A-33.2.1). ». ».

-
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\

Cet ame'?lgcement a pour objet de rendre applicables aux sociétés en commandite
et aux sociétés par actions créées aux fins de la réalisation d’'un projet de
développemﬁ\r:\t immobilier différents mécanismes de contrble propres au secteur
municipal.

Ainsi, une telle saciété sera assujettie a la Loi sur 'acces a I'information, au régime
d’intégrité des entreprises avec lesquelles elle contracte ainsi qu’au pouvoir de
surveillance de 'Autprité des marchés publics.

L'article 92.0.8 de la Loi sur les sociétés de transport en commun, tel qu'il se lirait :

92.0.8. Une société peut, ave::\KQutorisation du gouvernement et aux conditions qu’il détermine,
s’associer a titre de commanditaire au sein d’'une société en commandite ou devenir actionnaire
d’'une société par actions avec un i\virs pour la réalisation d’'un projet de construction d’un bien
immobilier. \
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Lorsqu’elle %‘it a titre de commanditaire d’'une société en commandite formée en vertu du
premier alinéa\ la société ne doit pas donner des avis autres que de nature consultative
concernant la gest:on de cette société. Elle ne peut négocier aucune affaire pour le compte de
cette société ni aglr pour celle-ci comme mandataire ou agent, ni permettre que son nom soit
utilisé dans un acte\de cette société.

La société peut acqm\f‘érir ou constituer une filiale pour la suppléer a titre de commanditaire ou
d'actionnaire & Iegard"de la réalisation d’'un projet de construction visé au premier alinéa. La
société peut, avec Iauto& sation du gouvernement, céder a titre gratuit a cette filiale les droits
sur l'immeuble nécessaires a la realisation du projet.

\
Une personne morale ou uné\ société de personnes qui est contrdlée par une société est une
filiale de cette derniére. N

Pour I'application du quatriéme alinéa:

1° une personne morale est ‘contrdlée par une société lorsque cette derniére détient,
directement ou par I'entremise de pérsonnes morales qu’elle contrble, la totalité des droits de
vote afferents aux titres de partumpatuon de cette personne morale ou peut élire |a totalité de ses
administrateurs;

2° une société de personnes est contrdlée par une société lorsque cette derniére en
détient, directement et par 'entremise de ‘personnes morales qu'elle contrdle, la totalité des
parts. Toutefois, une société en commandite\est contrélée par une société lorsque celle-ci, une
société de personnes ou une personne morale guelle controle en est, directement ou
indirectement, le commandite. \

Une société en commandite ou une société par actions créée en vertu du premier alinéa
est:

1° assimilée 2 un organisme municipal exclusivement aux fins de I'application de la
Loi_sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels (chapitre A-2.1);

2° assimilée a un organisme municipal aux fins de I'article 13 de la Loi sur les
contrats des organismes municipaux (chapitre C-65.01);

3° assimilée a un organisme municipal aux fins dg la Loi sur I’Autorité des marchés
publics (chapitre A-33.2.1).
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 6.2
Insérer, aprés l'article 6.1 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 6.2. L'article 107.7 de cette loi est modifié par 'insertion, aprés le paragraphe 3°
du premier alinéa, du paragraphe suivant :

« 4° dune filiale de la société de transport en commun qui dessert la
municipalité visée a l'article 89 de la Loi sur les sociétés de transport en commun
(chapitre S-30.01) et d’'une société en commandite ou d’'une société par actions
créée en vertu du premier alinéa de l'article 92.0.8 de cette loi et dont fait partie
une telle filiale ou la société de transport en commun. ». ».

. N dop o
COM}VI ENTAIRE AL

Cet amendement a pour objet d'élargir les pouvoirs du vérificateur général d'une
municipalit¢ aux comptes et affaires d’une filiale de la société de transport en
commun quﬂn\g\Sessert la municipalité pour laquelle il agit comme vérificateur, ainsi
qu'a ceux des'sociétés en commandite et des sociétés par actions créées en vertu
de l'article 92.0.8 de la Loi sur les sociétés de transport en commun dont fait partie
une telle filiale OO\J\a société de transport en commun.

\

k.

L’'article 107.7 de la Loi sur les cités et villes, tel gu’il se lirait :
\

107.7. Le vérificateur génét_@ doit effectuer la vérification des comptes et affaires:

kY
Y,

1° de la municipalite; ;
N
) T L A 3 sy ;
2° de toute personne morale qui satisfait a 'une ou l'autre des conditions suivantes:

N
a) elle fait partie du périmetre compt‘atg]e défini dans les états financiers de la municipalité;

kN
b) la municipalité ou un mandataire de celle-ci nomme plus de 50% des membres de son conseil
d’administration; "\

- . \‘\L - 7 g -
¢) la municipalité ou un mandataire de celle:ci détient plus de 50% de ses parts ou actions
votantes en circulation;
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3° de tout organisme visé au premier alinéa de l'article 573.3.5 lorsque I'une ou l'autre des
conditions suiantes est remplie:
\

a) l'organisme visé au paragraphe 1° du premier alinéa de cet article est le mandataire ou
I'agent de la municipalité;

b) en vertu du pahagraphe 2° du premier alinéa de cet article, le conseil d’administration de
l'organisme est composé maijoritairement de membres du conseil de la municipalité ou de
membres nommeés par celle-ci;

¢) le budget de I’orgah_isme est adopté ou approuvé par la municipalité;

d) l'organisme visé au baragraphe 4° du premier alinéa de cet article recoit, de la municipalité,
une partie ou la totalité de son financement;

e) l'organisme désigné en vertu du paragraphe 5° du premier alinéa de cet article a sa principale
place d’affaires sur le territoire de la municipalité.

4° d’une filiale de la société de transport en commun qui dessert |la municipalité visée
alParticle 89 de la Loi sur les sociétés de transport en commun (chapitre S-30.01) et d’une
société en commandite ou d’une société par actions créée en vertu du premier alinéa de
I'article 92.0.8 de cette loi et dont fait partie une telle filiale ou la société de transport en
commun.

Lorsque I'application du présent'article, de l'article 108.2.0.1, de l'article 966.2.1 du Code
municipal du Québec (chapitre C-27.1) ou de I'article 86 de la Loi sur la Commission municipale
(chapitre C-35) confie a plus d’un vérificateur le mandat de vérifier certains aspects des comptes
et des affaires d’un organisme visé a\l'article 573.3.5, la vérification de ces aspects est effectuée
exclusivement par le vérificateur désigné comme suit:

1° le vérificateur général de la municipalité dont la population est la plus élevée;

2° si aucun vérificateur général d'une municipalité n'est concerné, la Commission municipale
du Québec; |

3° si ni un vérificateur général d’une municipalité ni la Commission ne sont concernés, le
vérificateur externe de la municipalité dont la population est la plus élevée.

Ans g

Aot
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 3.2.3

Insérer, apres l'article 3.2.2 du projet de loi tel qu'amendé, ce qui suit :

« CHARTE DE LA VILLE DE MONTREAL, METROPOLE DU QUEBEC

« 3.2.3. Larticle 57.1.9 de cette charte est modifié dans le cinquiéme alinéa :
1° dans le paragraphe. 1°:

a) par la suppression, dans ce qui précede le sous-paragraphe a, de
« morale »;

b) par l'insertion, aprés le sous-paragraphe ¢, des sous-paragraphes
suivants :

«d) 1l s’agit d'une filiale de la Société de transport de Montréal visée a
Farticle 89 de la Loi sur les sociétés de transport en commun (chapitre $-30.01);

« e) il s'agit d'une société en commandite ou d’'une société par actions
creee en vertu du premier alinéa de l'article 92.0.8 de la Loi sur les sociétés de
transport en commun et dont la Société de transport de Montréal ou l'une de ses
filiales est associée ou actionnaire; »;

2° par la suppression, dans le paragraphe 2°, de « morale ».
: AGo?

COMME\I’\ITAIRE o=

Cet amend @ent a pour objet d’élargir les pouvoirs de l'inspecteur général aux

livres, registres\ou dossiers des filiales de la STM ainsi qu’a ceux des sociétés en

commandite et des sociétés par actions créées en vertu de l'article 92.0.8 de la

- b =g i
Loi surles sometesd\e transport en commun.
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L’article 57\1.9 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du Quebec, tel

57.1.9. Dans kexercice de ses fonctions, I'inspecteur général a le droit d’examiner tout livre,
registre ou dossier ou d’obtenir tout renseignement, pertinents a la réalisation de son mandat,
de la ville ou de%ut fonctionnaire ou employe de celle-ci, de tout membre d’'un conseil ou d’'un
comité de selectlcm du cabinet d'un maire de la ville ou d'un conseiller désigné au sens de
l'article 114.5 de la Lou sur les cites et villes (chapitre C-19) ou de tout membre du personnel de
ce cabinet ou d'une personne mentionnée au cinquieéme alinéa ou de tout représentant de celle-
ci. Il peuten prendre teute copie.

Linspecteur général peut\é toute heure raisonnable, pénétrer dans un batiment ou sur un terrain
pour procéder a 'examen\prévu au premier alinéa. Il peut obliger le propriétaire ou I'occupant
des lieux visités et toute ‘autre personne se trouvant sur les lieux a lui préter toute aide

raisonnable.

L'inspecteur général peut en outre utiliser tout ordinateur, tout matériel ou toute autre chose se
trouvant sur les lieux visités pour accéder a des données pertinentes a la réalisation de son
mandat et contenues dans un ‘appareil électronique, un systéme informatique ou un autre
support ou pour vérifier, examiner, traiter, copier ou imprimer de telles données.

L'inspecteur général peut déterminer les modalités raisonnables selon lesquelles les documents
ou les renseignements mentionnés au premier alinéa lui sont transmis.

La personne visée au premier alinéa est 'une des suivantes:
1° une personne merale qui satisfait a | une ou I'autre des conditions suivantes:
a) elle fait partie du périmétre comptable def ni dans les états financiers de la ville;

b) la ville ou un mandataire de celle-ci nomme plus de 50% des membres de son conseil
d’administration;

¢) la ville ou un mandataire de celle-ci détient plus de 50% de ses parts ou actions votantes en
circulation;

d) il s’agit d’une filiale de la Société de transport de Montréal visée a I’article 89 de la Loi
sur les sociétés de transport en commun (chapitre $-30.01);

e) il s’agit d’une société en commandite ou d’une'société par actions créée en vertu du
premier alinéa de I’article 92.0.8 de la Loi sur les sociétés de transport en commun et dont
la Société de transport de Montréal ou I'une de ses filiales est associée ou actionnaire;

\
2° une personne qui est en relation contractuelle avec Ia\w!!e OuU avec une personne merale

visée au paragraphe 1°; \

3° un sous-confractant de la personne visée au paragraphe 2° relatwement au contrat principal
visé a ce paragraphe. \

\.
L'inspecteur général doit, sur demande, s'identifier et exhiber au probriétaire ou a 'occupant des
lieux visités en application du deuxiéme alinéa ou a toute autre personne se trouvant sur ces

lieux, un certificat attestant sa qualité et signé par le greffier de la ville.\
\'.

<
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 3.2.4

Insérer, apres l'article 3.2.3 du projet de loi tel qu'amendé, ce qui suit :

« 3.2.4. Cette charte est modifiée par la suppression de « morale » partout ou cela
se trouve dans les dispositions suivantes :

1° le paragraphe 3° de larticle 57.1.3;
2° le premier alinéa de l'article 57.1.8;

3° les premier, deuxiéme, quatriéeme et cinquiéme alinéas de
Particle 57.1.10;

4° les deuxiéme et troisiéme alinéas de l'article 57.1.11;

5° les premier, deuxiéme, troisieme, quatrieme et sixiéme alinéas de
Particle 57.1.12;

6° les paragraphes 16° a 21° du premier alinéa de l'article 57.1.13.
COMMENTAIRE Adog
tlo

Cet amégdement modifie plusieurs dispositions a des fins de concordance avec
l’amendew{it a l'article 57.1.9 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du
Québec.

N\
Les articles de la'Charte de la Ville de Moniréal métropole du Québec, tels gu'ils se liraient :

57.1.3. Ne peut agir\ comme inspecteur général:

1° un membre d'un cdhs_eil de la ville ou du conseil d'une municipalité reconstituée ou une
personne qui a éte membr“‘e\d‘un de ces conseils, avant I'expiration d’'un délai de 12 mois depuis

la fin de son mandat; N\

LY
2° l'associé d’'un membre visé\au paragraphe 1°
\
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=i i\me personne qui a, par elle-méme ou son associé, un intérét direct ou indirect dans un
contrat avec la ville ou avec une personne merale visée au paragraphe 1° du cinquiéme alinéa
de Iartlcle 57.1.9.

\.

57.1.8. L'!"inspecteur général a pour mandat de surveiller les processus de passation des contrats:

et lexecution de ceux-ci par la ville ou par une personne morale visée au paragraphe 1° du
cinquieme allnea de larticle 57.1.9.

L’inspecteur g@neral recommande au conseil toute mesure visant & prévenir les manquements
a lintégrite da“hs le cadre de la passation des contrats par la ville ou dans le cadre de leur
execution. Llnspecteur général recommande également au conseil toute mesure visant &
favoriser le respect des dispositions legales et des exigences de la ville en matiére de passation
ou d’exécution de contrats En outre, I'inspecteur genéral vérifie, au sein de la ville, I'application
de telles mesures adoptees par tout conseil.

L'inspecteur général é\également pour mandat de former les membres des conseils de méme
que les fonctionnaires et employés afin qu’ils reconnaissent et préviennent les manquements a
l'intégrité et aux regles appllcables dans le cadre de la passation des contrats par la ville ou dans
le cadre de leur exécution. A

L'inspecteur general exercé\ son mandat tant a I'égard des contrats qui relevent d'une
compétence d’agglomération '\que de ceux qui relévent d'une compétence de proximité. Ses
recommandations peuvent s’adresser a tout conseil de la ville, il vérifie les mesures adoptées
par tout tel conseil et la formation'qu'il dispense peut viser les membres de tout conseil de méme
que tous les fonctionnaires et empleyés de la ville.

X

57.1.10. L'inspecteur général peut anﬁyler tout processus de passation d'un contrat de la ville
ou de toute personne merale visée au‘paragraphe 1° du cinquiéme alinéa de l'article 57.1.9,
résilier tout contrat de la ville ou de cette personne merale ou suspendre I'exécution d’un tel
contrat lorsque les deux conditions suivanfgs sont remplies:

1° g'il constate le non-respect d'une des é&igences des documents d'appel d'offres ou d'un
contrat, ou que des renseignements donnés. dans le cadre du processus de passation d'un
contrat sont faux; ‘\

2° g'il est d’avis que la gravité des manquements&onstatés justifie 'annulation, la résiliation ou
la suspension. \

La décision de l'inspecteur général doit étre motlvee Elle est immédiatement transmise au
greffier et au maire de la ville et, dans le cas ol elle concerne un contrat d’'une personne morale
mentionnée au premier alinéa, elle est |mmed|ateme\nt transmise au secrétaire de cefte

personne. \
X

Dés la réception de la décision, le greffier la transmet immédiatement au cocontractant partie au
contrat concerné par celle-ci.

Toute décision regue par le greffier en application du deuxiém'e\ alinéa est déposée au conseil
concerné de la ville ou, dans le cas d’une décision qui concerne un contrat d’'une personne
morale mentionnée au premier alinéa, au conseil qui est compétent eu égard au mandat de la
personne fmerale, et ce, a la premiére séance de ce conseil qui sui{\{a réception de la décision.

)
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Toute décision recue, en application du deuxiéme alinéa, par le secrétaire d'une personne
me;ale mentionnée au premier alinéa est déposée a la premiére réunion du conseil
d’administration de cette personne, qui suit la réception de cette décision.

57.1.11. La décision de l'inspecteur général a I'effet d'annuler le processus de passation d'un

contrat ' rend effet immédiatement et cesse d’'avoir effet, le cas échéant, le jour ou elle est
renversee,\ conformément & l'article 57.1.12.

La décisio'r\ de l'inspecteur général & I'effet de suspendre I'exécution d’un contrat prend effet
|mmed|atement et cesse d'avoir effet le quatre-vingt-onziéme jour suivant celui ol elle a été

recue par le grefﬁer de la ville ou par le secrétaire de la personne morale visée au paragraphe-

1° du canqu;eme alinéa de l'article 57.1.9 ou, le cas échéant, le jour ou elle est renversée
conformément  I'article 57.1.12.
%

La décision de I"'inspecteur général a I'effet de résilier un contrat prend effet, si elle n'est pas
renversee conformement a larticle 57.1.12, le quarante-sixieme jour suivant celui oll elle a été
recue par le greffier de la ville ou par le secrétaire de la personne merale visée au paragraphe
1° du cinguiéme aﬁ_\nea de larticle 57.1.9 ou au moment ou le conseil concerné de la ville
confirme celle-ci, le cas échéant.

57.1.12. Le conseil concerne de la ville ou, selon le cas, le conseil qui est compétent eu égard
au mandat de la personne rerale concernee peut renverser la decision de l'inspecteur géneéral.

Lorsqu'il s’agit du contratl d'une personne merale, la décision de renverser ne peut étre prise
sans que le conseil n'ait'considéré la recommandation du conseil d’administration de cette
personne. En conséguence, toute personne meorale concernée par une décision de 'inspecteur
général doit transmettre au'conseil compétent eu égard & son mandat, et ce, au plus tard le
quinziéme jour suivant celui de la réception de la decision de linspecteur général, sa
recommandation de renverser: ou non la décision de l'inspecteur général. La recommandation

doit &tre motivée. \
\

Aux fins du deuxiéme alinéa, si a"u\cune recommandation n’est fransmise dans le delai prescrit,
le conseil d’administration de la personne merale concernée est présumé favorable au non-
renversement de la décision de l'inspecteur général.

La recommandation prévue au deuxiéme alinéa est transmise au greffier de la ville. Ce dernier
dépose la recommandation au conseil compétent eu égard au mandat de la personne merale
ou informe ce conseil de I'absence dec\e\commandation, et ce, 2 la premiére séance de ce
conseil qui suit, selon le cas, la réception de la recommandation ou I'expiration du délai prescrit
au deuxiéme alinéa. x

La décision de renverser 'annulation d'un processus de passation d'un contrat ou la résiliation
d'un contrat doit étre prise au plus tard le quarante-cinquiéme jour suivant celui de la réception
de la décision de 'inspecteur général par le grefﬁe?‘-qle la ville.

Toute décision de renverser qui concerne un contrat d’ une personne moerale est transmise au
secrétaire de cette personne. \

57.1.13. Toute personne peut communiquer a l'inspecteur genenal tout renseignement pertinent
a la realisation de son mandat, & I'exception d’'un renseignement relatif a la santé d’une personne
ou d’'un des renseignements suivants : B

2.4
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16° une version préliminaire ou un projet de texte législatif ou réglementaire, autre qu'un projet
de texte\réglementaire de la ville ou d'une personne merale visée au paragraphe 1° du
cinquieme, alinéa de larticle 57.1.9 de la présente loi, avant I'expiration d’un délai de 10 ans
depuis Ieur\zate; g

17° une anaiyse se rapportant directement a un document visé au paragraphe 16°, autre qu’un
projet de texte\réglementaire de la ville ou d’'une personne merale visée au paragraphe 1° du
cinquiéme alinéa de l'article 57.1.9 de la présente loi, 2 moins que le projet de texte legislatif ait
eté dépose devao‘nlt I'Assemblée nationale ou que le projet de texte réglementaire ait été rendu
public conformément a la loj;

18° un avis ou uné recommandation faits depuis moins de 10 ans, par un membre d’un
organisme public ou o'\g\n membre de son personnel, dans I'exercice de leurs fonctions ou faits
depuis moins de 10 apns, a la demande de l'organisme public, par un consultant ou par un
conseiller sur une matig\(e de sa compétence, sauf si 'avis ou la recommandation émanent de
la ville ou d’'une personne merale visée au paragraphe 1° du cinquiéme alinéa de I'article 57.1.9
de la présente loi ou s'ils ont été produits a la demande de F'une d'elles;

19° un avis ou une recommé“ndation faits par un organisme qui reléve d'un organisme public, a
un organisme public ou faits par un organisme qui reléve de 'autorité d’'un ministre & ce ministre,
si aucune décision finale sur la\\matiére faisant I'objet de I'avis ou de la recommandation n’a &té
rendue publique par I'autorité ca{npétente, et si Pavis ou la recommandation n’émanent pas de
la ville ou d’'une personne mepaJe\&fisée au paragraphe 1° du cinquiéme alinéa de l'article 57.1.9

de la présente loi ou n'ont pas été.;produits a la demande de l'une d’elles;
A

20° une analyse produite & l’occasii:\n d’'une recommandation faite dans le cadre d'un processus
décisionnel en cours, alors que la recommandation n’a fait l'objet d’aucune décision ou, en
I'absence d'une décision, qu'une pén?de de cing ans ne s’est pas écoulée depuis la date ou
I'analyse a éte faite, et si 'analyse n’érQane pas de la ville ou d’'une personne merale visée au
paragraphe 1° du cinquiéme alinéa de I’a\rticle 57.1.9 de la présente loi;

21° un renseignement relatif a lexistence. d’un renseignement ou le renseignement lui-meéme,
si ce renseignement n'émane pas de la ville ou d’une personne ferale visée au paragraphe 1°
du cinquiéme alinéa de l'article 57.1.9 de la'présente loi et si sa divulgation est susceptible de
I'une ou l'autre des conséquences suivantes: .

) \
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER

SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 2.0.1

Insérer, aprés l'article 2 du projet de loi, ce qui suit :

« LOI SUR LAUTORITE DES MARCHES PUBLICS

« 2.0.1. L'article 68 de la Loi sur I'Autorité des marchés publics (chapitre A-33.2.1)
est modifié par le remplacement, dans le paragraphe 1° du deuxiéme alinéa, de

« une personne morale visée » par « ceux Visés ». ».

. ?\O\ap L":_
COMMENTAIRE 226

Cet amendement est de concordance avec celui modifiant le cinquiéme alinéa de

I'article 57.1.9 de la Charte de la Ville de Montréal, métropole du Québec.

L'article 68 de la Loi sur I'Autorité des marchés publics, tel gu’il se lirait :
\\.. )

68. Les fonctions et pouvoirs dévolus a 'Autorité, en regard d'un organisme municipal, &
I'exception de ceux qui concernent I'examen de la gestion contractuelle d’'un organisme public
visé au paragraphe 4° du premier alinéa de l'article 21, sont, & I'égard de la Ville de Montréal ou
d'une personne ou\\d’un organisme mentionné au deuxiéme alinéa, exercés par l'inspecteur
général de la Ville de Montréal. Celui-ci est alors substitué a I'Autorité pour 'application, avec
les adaptations nécessaires, des dispositions de la présente loi. L'inspecteur général est tenu
aux mémes obligations ‘que le serait I'Autorité dans I'exercice de ces fonctions et pouvoirs.

Les personnes et organismes visés au premier alinéa sont les suivants:

1° un&pepsenne—mepale—v&ee ceux visés au paragraphe 1° du cinquiéme alinéa de l'article
57.1.9 de la Charte de |a Ville.de Montréal, métropole du Québec (chapitre C-11.4);

2° une personne ou un organisme lie a la Ville en vertu de l'article 70;

3° un organisme viseé a larticle 573.3.5 de la Loi sur les cités et villes (chapitre C-19) lorsque
I'une ou l'autre des conditions suivantes est remplie:
Y

a) l'organisme visé au paragraphe 1°\..gu premier alinéa de cet article est le mandataire ou
'agent de la Ville de Montréal;
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b) én vertu du paragraphe 2° du premier alinéa de cet article, le conseil d’administration de
Iorgamsme est composé majoritairement de membres du conseil de la Ville de Montréal ou de
memb(es nommeés par elle;

‘\

c) le bu"Qget de l'organisme est adopté ou approuvé par la Ville de Montréal;

d) I’orgaﬁi,sme visé au paragraphe 4° du premier alinéa de cet article recgoit de la Ville de
Montréal lé\part la plus importante de tous les fonds provenant de municipalités;

e) l’organisﬁﬁ_‘e désigneé en vertu du paragraphe 5° du premier alinéa de cet article a sa principale
place d’affaires sur le territoire de la Ville de Montreéal.

La Ville de méme qu’un organisme ou une personne mentionné au deuxiéme alinéa sont alors
tenus aux mémes obligations envers I'inspecteur général que le serait un organisme municipal
envers I'Autorité et cette derniére n'exerce aucune fonction ni aucun pouvoir a I'égard de la Ville
ni a I'egard de cet organisme ou de cette personne sauf si la Ville, I'organisme ou la personne
est désigné en vertu du paragraphe 4° du premier alinéa de l'article 21.

Malgreé les premier et troisiéme alinéas, I'Autorité peut faire toute recommandation a I'inspecteur
général, notamment pour veiller au maintien d’'une cohérence des décisions et des
recommandations rendues dans le cadre de I'examen des processus d’adjudication ou
d’attribution des contrats publics et de 'examen de leur exécution.

En outre, la Ville, I'inspecteur général et toute personne ou tout organisme mentionné au
deuxiéme alinéa doivent transmettre & I'Autorité tout document ou renseignement nécessaire
aux fins de I'application du quatriéme alinéa du présent article et du paragraphe 7° du premier
alinéa de l'article 31.

L'exercice des fonctions et des pouvoirs prévus au premier alinéa a I'égard d'un processus
contractuel ou d’'un contrat n'a pas pour effet d'empécher l'inspecteur général d’exercer, a
'égard de ce méme processus ou'de ce méme contrat, les fonctions et pouvoirs qui lui sont
dévolus en vertu de la section V1.0.1 du chapltre Il de la Charte de la Ville de Montréal, métropole
du Québec.

Une poursuite pénale pour la sanction d’une infraction & une disposition de la présente loi que
linspecteur général a constatée peut étre__intentée par la Ville.

Le gouvernement peut en tout temps décréter que le premier alinéa ne s’applique pas a I'égard
de la Ville ou & I'égard d’'une personne ou d’Un organisme y visé.

N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.0.4

Insérer, aprés l'article 30.0.3 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 30.0.4. L'article 8.5 de cette loi est modifié par le remplacement du deuxiéme
alinéa par les suivants : '

« Si le Réseau accepte un mandat en vertu du premier alinéa et qu’il réalise
de maniére concomitante a la réalisation d’'un projet de construction autorisé en
vertu du premier alinéa de l'article 8.1 un projet de construction, de reconstruction
ou de réfection de linfrastructure de transport collectif adjacente, il peut
également, avec l'autorisation du gouvernement et aux conditions qu’il détermine,
accepter un mandat de la société en commandite ou de la société par actions
chargee de la réalisation du projet de construction afin que cette derniére attribue,
au terme de la méme procédure d’attribution de contrat que celle visant le projet
d’infrastructure de transport collectif, un contrat pour la réalisation de ce projet qui
est distinct de celui conclu par le Réseau pour son projet de transport collectif.

Les colts et les risques liés a I'application du premier ou du deuxieme
alinéa ne doivent pas étre a la charge du Réseau. ». ».

Phoe ™
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Cet amendement a pour objet de permettre au RTM, avec l'autorisation du
gouvernement, d’accepter un mandat de la part de la société chargée de la
réalisation.d’un projet de développement immobilier. Un tel mandat portera sur la
possibilité pour le RTM d'inclure dans sa procédure d’attribution de contrat pour
un projet de ?r@\ansport collectif gu’il réalise les éléments requis pour que la société
attribue également le contrat pour la construction du bien-immobilier. Ainsi, une
seule procédure d'attribution de contrat sera lancée visant la conclusion de deux
contrats distincts.

LN

L'article 8.5 de la Loi sur Ie“-Réseau de transport métropolitain, tel gu’il se lirait :

b

8.5. Lorsqu’une infrastructure de transport collectif doit &tre aménagée afin qu’elle puisse
soutenir ou accueillir un batiment ou une structure souterraine dans le cadre de la réalisation
d’un projet de construction autorisé en vertu du premier alinéa de l'article 92.0.8, le Réseau peut

73
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accepter un mandat de la société en commandite ou de la société par actions chargée de la
réalisation de ce projet afin que cette derniére s’approvisionne, obtienne des services ou fasse
exécuter des travaux de construction en lien avec cet aménagement.

Si le Réseau accepte un mandat en vertu du premier alinéa et qu’il réalise de maniére

concomitante a la réalisation d’un projet de construction autorisé en vertu du premier
alinéa de Particle 8.1 un projet de construction, de reconstruction ou de réfection de
Pinfrastructure de transport collectif adjacente, il peut également, avec I'autorisation du
gouvernement et aux conditions gu’il détermine, accepter un mandat de la société en
commandite ou de la société par actions chargée de la réalisation du projet de
construction afin que cette derniére attribue, au terme de la méme procédure d’attribution
de contrat gue celle visant le projet d’infrastructure de transport collectif, un contrat pour
la réalisation de ce projet qui est distinct de celui conclu par le Réseau pour son projet
de transport collectif.

A,

Les colts et les risques liées al’ appllcatron du premier ou du deuxiéme alinéa ne doivent
pas étre 3 la charge du Réseau.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.0.3

Insérer, aprés I'article 30.0.2 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

« 30.0.3. Larticle 8.2 de cette loi est modifié par le remplacement des
paragraphes 1° et 2° par les suivants :

«1° le bien immobilier & construire doit étre situé sur un immeuble, ou sur
une partie d'un immeuble, qui n'est pas nécessaire a une infrastructure de
transport collectif existante ou a construire, qui est adjacent a cette infrastructure
ou qui y serait adjacent s'il n’en était pas séparé par un chemin public et dont le
Réseau ou 'une de ses filiales est proprietaire;

«2° le projet peut étre réalisé sans entrainer de modifications a la portée,
a 'échéancier ou au budget d’un projet de construction, de reconstruction ou de
réfection d’une infrastructure de transport collectif adjacente, tels qu’ils ont été
approuvés au terme du processus conforme aux dispositions des sections Il et llI
du chapitre Il de la Loi sur les infrastructures publiques (chapitre 1-8.3); ». ».

,«
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Cet amendement a pour objet de clarifier I'endroit o un bien immobilier peut étre
construit pa}\rapport a une infrastructure de transport collectif. Il a aussi pour objet
de prévoir uh critére plus détaillé quant aux interactions entre un projet de
développement immobilier et celui de transport collectif qui sont réalisés de fagon
concomitante.

\

L’article 8.2 de la Loi sur [e Réseau de transport métropolitain, tel gu'il se lirait :

8.2. Afin que le Réseau obtienne 'autorisation visée au premier alinéa de I'article 92.0.8, le
projet de construction doit notamment respecter les conditions suivantes:

00 0T
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1° le bien immobilier & construire doit étre situé sur un immeuble, ou sur une partie
d’un_immeuble, qui n’est pas nécessaire a une infrastructure de transport collectif
existante ou a construire, qui est adjacent a cette infrastructure ou qui y serait adjacent
s’il n’en était pas séparé par un chemin public et dont le Réseau ou 'une de ses filiales

est propriétaire;

2° le projet peut étre réalisé sans enfrainer de modifications a la portée, a
Péchéancier ou au budget d’un projet de construction, de reconstruction ou de réfection
d’une infrastructure de transport collectif, tels qu’ils ont été approuvés au terme du
processus conforme aux dispositions des sections Il et Ill du chapitre Il de la Loi sur les
infrastructures publigues (chapitre 1-8.3);

3° le Réseau ou sa filiale ne fournit aucun financement ni cautionnement pour la réalisation

du projet; sa contribution dans la société en commandite ou la société par actions chargée de la

| réalisation du projet se limite & la cession de droits sur 'immeuble ou la partie de I'immeuble
visé au paragraphe 1°. .
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.0.1

Insérer, apres l'article 30 du projet de loi, ce qui suit :
« LOI SUR LE RESEAU DE TRANSPORT METROPOLITAIN

« 30.0.1. La Loi sur le Réseau de transport métropolitain (chapitre R-25.01) est
modifiée par l'insertion, aprés l'article 8, du suivant :

«8.0.1. Le Reéseau peut, pour la réalisation de sa mission, acquerir ou
constituer une filiale pourvu que cette derniere soit contrélée par le Réseau de la
maniére prévue au cinquiéme alinéa de l'article 8.1.

La filiale dispose des mémes pouvoirs et des mémes obligations que le
Réseau dans I'exercice de ses activités, @ moins que son acte constitutif ne les
restreigne.

Une filiale est :

1° assimilee a un organisme municipal exclusivement aux fins de
I'application de la Loi sur 'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1);

2° assimilée a un organisme municipal au sens de la Loi sur les contrats
des organismes municipaux (chapitre C-65.01).

Le présent article s’applique a toute personne morale constituée par le
Réseau en vertu d’'une disposition de la présente loi. Toutefois, malgré le
paragraphe 2° du troisieme alinéa une personne morale constituée en vertu de
larticle 10 est assimilée a un organisme municipal exclusivement aux fins de
l'article 13 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux et au sens de la
Loi sur I'Autorité des marchés publics (chapitre A-33.2.1). ». ».

Psdxov"‘“/
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Cet amendement a pour objet de donner au RTM le pouvoir d’acquérir ou de
constituer une filiale pour la réalisation de sa mission. La mission du RTM

A~ 7S
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comprend tant sa mission primaire d’exploiter une entreprise de services de

transport collectif que la réalisation des autres activités permises par les
dispositions de la Loi sur le RTM.

Il est toutefois exigé que le RTM exerce un contréle sur la filiale. On entend par
contréle le fait de détenir la totalité des droits de vote afférents aux actions d’'une
personne morale ou la possibilité d’en élire la totalité des administrateurs ainsi que
le contréle de la totalité des parts d’'une société de personnes.

Une filiale du RTM est assimilée a un organisme municipal de maniére qu’elle soit
assujettie aux régles d’'accés a l'information, aux procédures d’attribution des
contrats et aux pouvoirs de I'Autorité des marchés publics. Ces obligations
s’appliquent d’emblée et ne peuvent étre écartées par I'acte constitutif de la filiale.

’'amendement prévoit que ces assujettissements s’appliquent également a toute
personne morale constituée par le RTM. Une personne morale constituée en vertu
de l'article 10 de la Loi sur le RTM en est cependant assujettie aux régles
d’intégrité plutét qu’a 'ensemble des regles d’attribution de contrats.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.0.2

Insérer, aprés I'article 30.0.1 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :
« 30.0.2. L'article 8.1 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« Une société en commandite ou une société par actions créée en vertu du
premier alinéa est : '

i B assimilée a un organisme municipal exclusivement aux fins de
I'application de la Loi sur 'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (chapitre A-2.1);

2° assimilée a un organisme municipal aux fins de l'article 13 de la Loi
sur les contrats des organismes municipaux (chapitre C-65.01);

g assimilée a un organisme municipal aux fins de I'application de la Loi
sur I'Autorité des marchés publics (chapitre A-33.2.1). ». ».
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\
Cet amé{;\dement a pour objet de rendre applicables aux sociétés en commandite
et aux saqciétés par actions créées aux fins de la réalisation d'un projet de
développehpent immobilier différents mécanismes de contréle propres au secteur
municipal.

Ainsi, une telle société sera assujettie a la Loi sur 'accés a l'information, au régime
d’'intégrité des entreprises avec lesquelles elle contracte ainsi qu’au pouvoir de
surveillance de I'Autorité des marchés publics.

L’article 8.1 de |a Loi sur le Réseau de transport métropolitain, tel qu’il se lirait :

8.1. Le Réseau peut, avec l'autorisation du gouvernement et aux conditions qu'’il détermine,
s’associer a titre de commanditaire au sein d'une société en commandite ou devenir actionnaire
d’'une société par actions avec un tiers pour la réalisation d’'un projet de construction d’'un bien
immobilier. \
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Lorsqu'il agit a titre de commanditaire d'une société en commandite formée en vertu du premier
alinéa, le Réseau ne doit pas donner des avis autres que de nature consultative concernant la
gestion de cette société. Il ne peut négocier aucune affaire pour le compte de cette société ni
agir pour celle-ci comme mandataire ou agent, ni permettre que son nom soit utilisé dans un
acte de cefte société.

Le Réseau peut acquérir ou constituer une filiale pour le suppléer a titre de commanditaire ou
d’actionnaire a{'égard de la réalisation d'un projet de construction visé au premier alinéa. Le
Réseau peut, avec I'autorisation du gouvernement, céder a titre gratuit a cette filiale les droits
sur 'immeuble nécessaires a la réalisation du projet.

Une personne morale ou une société de personnes qui est controlée par le Réseau est une
filiale de ce dernier.

Pour I'application du quatrieme alinéa:

1° une personne morale est contrlée par le Réseau lorsque ce dernier détient, directement ou
par I'entremise de personnes morales qu’il contrdle, la totalité des droits de vote afférents aux
titres de participation de cette'personne morale ou peut élire la totalité de ses administrateurs;

2° une société de personnes est contrélée par le Réseau lorsque ce dernier en détient,
directement et par I'entremise de personnes morales qu’il contrdle, la totalité des parts.
Toutefois, une société en commandite est contrélée par le Réseau lorsque celui-¢i, une société
de personnes ou une personne morale qu’il contréle en est, directement ou indirectement, le
commandité.

Une société en commandite ou une société par actions créée en vertu du premier alinéa
est assimilée & un organisme municipal :

1° assimilée a un organisme municipal exclusivement aux fins de I’application de la
Loi_sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels (chapitre A-2.1);

W

\,
2° assimilée a un organisme municipal aux fins de I'article 13 de la Loi sur les
contrats des organismes municipaux (chapitre 0;65.01);

3° assimilée a un_organisme municipal auf\fins de l'application de la Loi sur

I’Autorité des marchés publics (chapitre A-33.2.1).
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 30.0.5

Insérer, apres l'article 30.0.4 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 30.0.5. L'article 66 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de 'alinéa suivant :

« Le vérificateur désigné conformément au premier alinéa peut également
vérifier les livres et comptes d’une filiale du Réseau visée a I'article 8.0.1 ou d'une
société en commandite ou d’'une société par actions créée en vertu du premier
alinéa de l'article 8.1. ». ».
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Cet axﬁm@ndement vise a élargir les pouvoirs du verificateur du RTM aux livres et
aux comptes d’une filiale du RTM et & ceux d’une société en commandite ou d’'une
société par actions créée aux fins de la réalisation d’'un projet de développement
immobilier. .

L’article 66 de la Loi sur le Réseau de transport métropolitain, tel gu’il se lirait :

66. Les livres et comptés du Réseau sont vérifiés chaque année par un vérificateur qu’il désigne.
Le verificateur doit transmettre son rapport au trésorier.

Le vérificateur désigné conformément au premier alinéa peut également vérifier les livres

et comptes d’une filiale du Réseau visée a I’article 8.0.1 ou d’une société en commandite
ou d’une société par actions'créée en vertu du premier alinéa de I'article 8.1.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 2.0.2

Insérer, aprés l'article 2.0.1 du projet de loi tel gu’amendé, ce qui suit :
« LOI SUR LUAUTORITE REGIONALE DE TRANSPORT METROPOLITAIN

« 2.0.2. L'article 42.1 de la Loi sur I'Autorité régionale de transport métropolitain
(chapitre A-33.3) est modifié :

1° par l'insertion, au début, de « L'article 89 et »;

2° par le remplacement de « s’applique » par « s’appliquent ». ».
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COMMENTAIRE
Cet ame\hdement a pour objet d’ajouter l'article 89 de la Loi sur les sociétes de
transport en commun a la liste des articles qui s’appliquent a I'égard d’'un bien
désigné comme ayant un caractére métropolitain afin de permetire a 'ARTM
d’acquérir ou de constituer une filiale.

3y

b

A

L'article 42.1 de la Loi sur I'Autorité régionale de transport métropolitain. tel qu'il se lirait :
AN

421. L’article 89 et |a section |.1 du chapitre Il du titre | de la Loi sur les sociétés de transport

en commun (chapitre S-30.01) s'appligue-s’appliquent, avec les adaptations nécessaires,

I'égard d’un bien désigné cemme ayant un caractére métropolitain en vertu des articles 38 et 39.
\

~
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 2.2
Insérer, apres l'article 2.1 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 2.2. L'article 99 de cette loi est modifié par I'ajout, a la fin, de I'alinéa suivant :

« Le vérificateur désigné conformément au premier alinéa peut également vérifier
les livres et les comptes d’'une filiale de I'Autorité visée a l'article 42.1 et d’'une
société en commandite ou d'une société par actions créée en vertu de cet
article. ». ».

-
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\COMMENTAIRE

Cet amendement vise a élargir les pouvoirs du vérificateur de 'ARTM aux livres et
aux omptes d’une filiale de TARTM et a ceux d’'une société en commandite ou
d’une\ société par actions créee aux fins de la réalisation d’'un projet de

dévelo \ement immobilier.
LN

L’article 99 de.la Loi sur I'Autorité régionale de transport métropolitain, tel gu'il se lirait :

\:
99. Les livres et\iQS comptes de 'Autorite sont vérifiés chaque année par un vérificateur qu’elle
désigne. Le vériﬁCegteur doit transmetire son rapport au trésorier.

kY

\
Les livres et les comptes de I'Autorité sont également vérifiés chaque fois que le décréte le

gouvernement par le verificateur général.

Le vérificateur désigné conformément au premier alinéa peut également vérifier les livres
et les comptes d’une filiale de I'Autorité visée a larticle 42.1 et d’'une société en
commandite ou d’une société par actions créée en vertu de cet article.

\

.
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.7

Insérer, aprés l'article 42.6 du projet de loi tel gu’amendé, le suivant :

« 42.7. Les articles 92.1 2 103.1.1 et 103.2.0.1 & 108.1 de la Loi sur les
sociétés de transport en commun (chapitre $-30.01) s’appliquent a une filiale
acquise ou constituée aprés le (indiquer ici la date qui précéde celle de la sanction
de la présente loi) par une société de transport en commun et qui est visée a
l'article 89 de la Loi sur les sociétés de transport en commun, a I'exception d’'une
filiale constituée en vertu de l'article 83 de cette loi, par le Réseau de transport
métropolitain et qui est visée a 'article 8.0.1 de la Loi sur le Réseau de transport
métropolitain (chapitre R-25.01) ou par [Autorité regionale de transport
métropolitain et qui est visée a l'article 42.1 de la Loi sur 'Autorité régionale de
transport métropolitain (chapitre A-33.3), avec les adaptations nécessaires.

Le présent article cesse d’avoir effet a la date de I'entrée en vigueur de
larticle 11 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux
(chapitre C-65.01). ». _
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COWENTAIRE

Cet amendement introduirait dans le projet de loi un article transitoire s’appliquant
aux ﬁliales\acquises ou constituées apres la date de la sanction du projet de loi
par une société de transport en commun, par le Réseau de transport métropolitain
ou par I'Autorité régionale de transport métropolitain et qui seront visées par
'ensemble des\(égles applicables en matiére contractuelle.
Yy
Une telle filiale serait ainsi assujettie aux dispositions de la Loi sur les sociétés de
b . . .

transport en commun\encadrant I'attribution des contrats. Elle ne serait cependant
pas tenue d’adopter un{églement sur la gestion contractuelle dés ce moment.

L’application de ces dispositions cesserait a la date d’entrée en vigueur de
l'article 11 de la nouvelle Loi sur les contrats des organismes municipaux, ce qui
permettrait aux dispositions de cette nouvelle loi de les remplacer.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.8

Insérer, apres l'article 42.7 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 42.8. Les articles 92.1 a 103.1.1 et 103.2.0.1 2 108.1 de la Loi sur les
sociétés de transport en commun (chapitre S-30.01) s’appliquent a une filiale
acquise ou constituée avant le (indiquer ici la date de la sanction de la présente
loi) par une société de transport en commun en vertu de I'une des dispositions de
la Loi sur les sociétés de transport en commun, a I'exception de l'article 83 de cette
loi, ou par le Réseau de transport métropolitain en vertu de I'une des dispositions
de la Loi sur le Réseau de transport' métropolitain (chapitre R-25.1), avec les
adaptations nécessaires.

Le premier alinéa ne s’applique pas aux contrats qui ont fait 'objet d’'une
demande de soumissions publique, d’'une demande de soumissions par voie
d’invitation écrite ou qui ont été conclus avant le (indiquer ici la date qui suit de six
mois celle de la sanction de la présente loi).

Le présent article cesse d'avoir effet a la date de I'entrée en vigueur de
article 11 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux
(chapitre C-65.01). ». ». _
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COKMENTAIRE

Cet amendement introduirait dans le projet de loi un article transitoire s’appliquant
aux filiales existantes d'une société de transport en commun ou du Réseau de
transport\‘\_métropolitain qui seront, a terme, visées par les nouvelles régles
encadrant les filiales.

Une telle filiale\ne serait assujettie aux dispositions de la Loi sur les sociétés de
" transport en commun encadrant I'attribution des contrats qu'a la date qui suit de
six mois celle de la sanction. Elle ne serait cependant pas tenue d’adopter un
réglement sur la gestion contractuelle dés ce moment.

\
L'amendement prévoit également que les dispositions encadrant I'attribution des
contrats ne s'appliqueraient pas aux procédures d'attribution en cours et aux
contrats conclus avant cette date.
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L’application de ces ‘dispositions cesserait a la date d'entrée en vigueur de
I'article 11 de la nouvel\k% Loi sur les contrats des organismes municipaux, ce qui
permettrait aux dispositic‘m.s de cette nouvelle loi de les remplacer.



AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.9

Insérer, aprés I'article 42.8 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 42.9. La Loi sur les contrats des organismes municipaux
(chapitre C-65.01) ne s’applique pas aux contrats d’une filiale acquise ou
constituée avant le (indiquer ici la date de la sanction de la présente loi) par une
société de transport en commun en vertu de I'une des dispositions de la Loi sur
les sociétés de transport en commun (chapitre S-30.01), a l'exception de
I'article 83 de cette loi, ou par le Réseau de transport métropolitain en vertu de
F'une des dispositions de la Loi sur le Réseau de transport métropolitain
(chapitre R-25.1) qui ont fait I'objet d’'une demande de soumissions publique, d’'une
demande de soumissions par voie d’invitation écrite ou qui ont été conclus avant
le (indiquer ici la date qui suit de six mois celle de la sanction de la présente loi). ».

-
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Cet amendement introduirait dans le projet de loi un article transitoire s’appliquant
aux ﬁlia[e\existantes d'une société de transport en commun ou du Réseau de
transport métropolitain qui seront, a terme, visées par les nouvelles regles

encadrant les filiales.

Il prévoit qu:\lhpi sur les contrats des organismes municipaux ne s'appliquerait
pas aux procédures d’attribution en cours et aux contrats conclus avant la date a
laquelle la filiale devient assujettie aux regles encadrant I'attribution des contrats.
Cette regle transitoire est requise puisqu’'une telle filiale ne serait pas visée par les
regles transitoires prévues a la Loi sur les contrats des organismes municipaux
dans I'éventualité ou cette\loi entrait en vigueur avant que les regles d’attribution
des contrats ne deviennent\anIicables a la filiale.

N\,
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AMENDEMENT

PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.11

Insérer, apres I'article 42.10 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 42.11. L’'obligation d’adopter un réglement sur la gestion contractuelle
prévue a larticle 7 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux
(chapitre C-65.01) ne s’applique a une filiale acquise ou constituée par une société
de transport en commun et qui est visée a l'article 89 de la Loi sur les sociétés de
transport en commun (chapitre S-30.01), par le Réseau de transport métropolitain
et qui est visée a l'article 8.0.1 de la Loi sur le Réseau de transport métropolitain
(chapitre R-25.01) ou par 'Autorité régionale de transport métropolitain et qui est
visée a l'article 42.1 de la Loi sur I'Autorité régionale de transport métropolitain
(chapitre A-33.3) qu’a compter de la date qui suit de trois mois celle de I'entrée en
vigueur de l'article 11 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux. ».

\ N é\of%\-’
COMMENTAIRE £ K%

Cet am ndement introduirait dans le projet de loi un article transitoire qui prévoit
gu'une f|||Qe acquise ou constituée par une société de transport en commun, par
le Réseau de transport metropolltaln ou par l'Autorité régionale de transport
métropolitain et qui sera, a terme, visée par les nouvelles régles encadrant les
filiales ne seralt\gas tenue d’adopter un réglement sur la gestion contractuelle
avant la date qui suit de trois mois celle de I'entrée en vigueur de l'article 11 de la
Loi sur les contrats des organismes municipaux.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 42.10

Insérer, aprés l'article 42.9 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :

«42.10. Les articles 108.1.1 et 108.1.2 de la Loi sur les sociétés de transport
en commun (chapitre S-30.01) s’appliquent a une société en commandite ou a une
société par actions créée par une société de transport en commun en vertu du
premier alinéa de l'article 92.0.8 de la Loi sur les sociétés de transport en commun,
par le Réseau de transport métropolitain en vertu du premier alinéa de I'article 8.1
de la Loi sur le Réseau de transport métropolitain (chapitre R-25.01) ou par
I'’Autorité régionale de transport métropolitain en vertu de I'article 42.1 de la Loi sur
lAutorité régionale de transport métropolitain (chapitre A-33.3), avec les
adaptations nécessaires.

Le présent article cesse d’avoir effet a la date de I'entrée en vigueur de
larticle 13 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux
(chapitre C-65.01). ».

—_
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Cet amendement introduirait dans le projet de loi un article transitoire qui prévoit
que les.dispositions de la Loi sur les sociétés de transport en commun prévoyant
I’applic;ﬁon du régime d’intégrité des entreprises des la date de la sanction de la
présente Ioi@ une société en commandite ou a une societé par actions auquel une
société de transport en commun, le Réseau de transport métropolitain ou I'Autorité
régionale de transport métropolitain s’est associé pour la réalisation d'un projet de

construction d’'umbien immobilier.

L’article transitoire\c\é%sera d’avoir effet a la date d’entrée en vigueur de I'article 13
de la nouvelle Loi sur Ieg_\contrats des organismes municipaux puisque cet article
assujettira dés lors la société au régime d’intégrité des entreprises sous le régime

de cette nouvelle loi. y

\

N
N
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 28.4

Insérer, apres l'article 28.3 du projet de loi tel qu’amendé, le suivant :

« 28.4. L'article 7 de cette loi est modifié par la suppression du deuxiéme
alinéa. ».

:g\afopg";
COMMENTAIRE ese

Cet amendement modifierait I'article 7 de la Loi sur les immeubles industriels
municipaux afin de retirer les limites & la durée des baux dans un batiment
industriel locatif.

\
\

L’article 7 de la Lo6i sur les immeubles industriels municipaux, tel gu'il se lirait :

7. Une municipalité locale peut louer & des fins industrielles, para-industrielles ou de recherche
un immeuble gu’elle a acquis, construit ou transformé en vertu de la présente loi.
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 28.5
Insérer, apres l'article 28.4 du projet de loi tel qu'amendé, le suivant :
« 28.5. L'article 13.5 de cette loi est modifié :

1° par la suppression, dans le premier alinéa, de « des articles 6.0.1 et
6.0.2, »;

2° par le remplacement, dans le troisiéme alinéa, de « Outre la durée
maximale prescrite au deuxiéme alinéa de l'article 7, la régie ne peut effectuer une
location en vertu de cet article » par « La régie ne peut louer un immeuble visé a
l'article 7 ». ».
B doz =
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COMMENTAIRE

Cet amendement modifierait I'article 13.5 de la Loi sur les immeubles industriels
mummpaﬁx en concordance avec la modification apportée a I'article 7 de cette loi.
Il corrlgeralt\gusm un renvoi a des dispositions qui n'existent plus.

LY

L’article 13.5 de Ia*Loi sur les immeubles industriels municipaux, tel gu’il se lirait :

13.5. Outre les disp\c}s‘j\tions nécessaires a la réalisation de l'objet de I'entente, la régie est
réputée étre une municipalité locale pour 'application des-articles-6-.0-1-et6.0-2; du premier
alinéa de l'article 10 et des articles 11 et 12.

Toutefois, les articles 1 et zt\pe s'appliquent pas a I'égard de ses dépenses ni de celles des
municipalités parties & I’entenfe_ qui sont faites en application de celle-ci.

La reg_e ne peut Iouer un 1mmeub|e visé a I artu::le T-QH#e—la—dua:eeuma*male—pﬁeseme—au

une per:ode qm s etend au- dela de Ia date prevue pour I’ exp;ratlon del’ entente
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AMENDEMENT
PROJET DE LOI N° 104

LOI MODIFIANT DIVERSES DISPOSITIONS AFIN NOTAMMENT DE DONNER
SUITE A CERTAINES DEMANDES DU MILIEU MUNICIPAL

ARTICLE 43
Remplacer l'article 43 du projet de loi par le suivant :

« 43. Les dispositions de la présente loi entrent en vigueur le (indiquer ici la date
de la sanction de la présente loi), a 'exception de celles :

1° de l'article 31, qui entrent en vigueur le 31 décembre 2025;
2° des articles 24, 25, 27 et 28, qui entrent en vigueur le 1¢ janvier 2026;

3° de l'article 4.2, qui entrent en vigueur a la date de I'entrée en vigueur
de l'article 163 de la Loi sur les contrats des organismes municipaux, édicté par
I'article 1 de la Loi édictant la Loi sur les contrats des organismes municipaux et
modifiant diverses dispositions principalement aux fins d’allégement du fardeau
administratif des organismes municipaux (2025, chapitre 4),

4° de l'article 30.0.1, en ce qu’il édicte le paragraphe 2° du troisieme
alinéa et la deuxiéme phrase du quatriéme alinéa de l'article 8.0.1 de la Loi sur le
Réseau de transport métropolitain (chapitre R-25.01), de I'article 30.0.2, en ce qU’il
édicte le paragraphe 2° du sixieme alinéa de [larticle 8.1 de cette loi, de
I'article 30.1.1, en ce qu’il édicte le paragraphe 2° du troisieme alinéa et la
deuxiéme phrase du quatrieme alinéa de I'article 89 de la Loi sur les sociétés de
transport en commun (chapitre S-30.01) et de l'article 30.1.2, en ce qu’il édicte le
paragraphe 2° du sixieme alinéa de l'article 92.0.8 de cette loi, qui entrent en
vigueur & la date de I'entrée en vigueur de I'article 11 de la Loi sur les contrats des
organismes municipaux (chapitre C-65.01). ».
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COMMENTAIRE

Cet amendement modifierait I'article 43 du projet de loi afin de prévoir que les
dispositions'de la loi entreraient en vigueur le jour de sa sanction, a 'exception :
N\

: o 5 A <
1° des dispositions concernant le versement annuel d'une somme a la Ville de

Québec, qui entfe_raient en vigueur le 31 décembre 2025;
\

A ¥
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2° des dispositioné\concernant les secteurs déterminés aux fins de la taxe fonciére
générale, qui entrer%\.]ient en vigueur le 1°" janvier 2026;

A
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3° de certaines dispositions concernant la Loi sur les contrats des organismes
municipaux, qui entrerajent en vigueur en méme temps que les dispositions de

N
\

cette loi. \

]
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ANNEXE I1

Amendements non adoptés
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Projet de loi n° 104

Loi modifiant diverses dispositions afin notamment
de donner suite a certaines demandes
du milieu municipal

AMENDEMENT

ARTICLE 29.1 (article 7 de la Loi sur le ministére des Affaires municipales)

Insérer, aprés l'article 29 du projet de loi, le suivant :

« 29.1. Ajouter, aprés le paragraphe 8° de l'article 7 de cette loi, le paragraphe
suivant : « 9°Assurer la création, la gestion et la mise en ceuvre d’un registre national
des loyers. » ».

ejurs
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L’article X de cette loi tel qu’amendé se lirait comme suit :

1° assurer l'organisatign et le maintien d’institutions municipales la ot la population le
justifie;

2° promouvoir I'exercice la démocratie municipale, en favorisant notamment Ia
participation aux institutions mrunicipales;

3° s’assurer que I'administration\qunicipale géere sainement les deniers publics et voit au
bien-étre des personnes dans les Ymites de sa compétence;

4° surveiller 'administration et I'exéctition des lois concernant le systéme municipal;
5° aider et soutenir les municipalités dans I'exercice de leurs fonctions;

6° conseiller le gouvernement, les ministéres et les organismes publics et, le cas échéant,
leur faire des recommandations sur toute guestion concernant leurs activités lorsque
celles-ci ont une incidence dans le domaine muicipal;
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Article 249 |

7° (paragraphe abrogé);

8° exécuter ou faire ex&cuter des recherches, des études ou des analyses concernant le
domaine municipal.

9° assurer la création, lazgestion et la mise en ceuvre d'un registre national des
loyers. »






